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F167-001r,01 ARthemefia mater herba4 byfoyfl Dyt kruyt is tzweyerley Dy ey rot an den ftaengel- dye
an=
F167-001r,02 der wyfR Jnd dyt krut is heyfB ind druch in dé drytte grayd Jnd is grun beyfler genutz dan durn

Wylche frauwe méftrua tzo rechter tzijt nyet en hatte: dy fal den byfoy{l fyaden myt wyn. ind fal dé drjcke- es hylfft an
tzwyuel- Es hylfft ouch aff fy fich damit in dem baede dyckmaell baed. ... den vp by den nacuel Y Wylche frauwe we mit
kynde geet ods in arbeyt licht yt {y leuédich oder doet fuydet fy den byfoy{l} myt wyn ad® myt beyr- vp dy helfte Jnd den
drycket fy genefet tzohant Ads byndet yr das gefoyden krut an yr rechte dyech {y genefet Wanneyr dat kynt geboeré wyrt:
fo fal man das krut aff nemen- wyrt das vsfuymet brégt groefle {chaeden ['Wer byfoe{l} nutzet den en mach vsgyfft off
tzauuerye nyt {chaedé ym {chadet ouch nyt aff eyn dyer das nyt {ynnich were ym beyflet I Wer byfuy{l$ in {fyme huy{3 hat-
den en mach der duyuel geyné {chaeden tzuy fuygen ¥ Wer byfuy{Bwortzel an fyme hals dreget geyn vergyfltich dyer mach
ym {chaden Jnd aff ey vergyfttich dyer ym gefchadet hat- der dricke des fanfftes va byfuylld er genefet tzohant ¥ Wylche
frauwe meéftrud lydet oeuer dy tzijt- dy fal des roten byfuyf bletter fyeden in wyn ind den dryncke We=

F167-001r,03 ret ouer méftrua tzo lange- fo fal fy der wyfle byfuyfB bletts fyeden 1 wyn ind alfo nutzen es vsge. yr
tzohant ['byfuylll genutzet myt wyn machet wal harné Ind is gut vur den fteyn wa ne man den puluert ind dafl puluer
nutzet myt eichwaf=

F167-001r,04 fer ind alfo gedrucken [Ité byfuyfl myt wyn gefoyden ind den gedrucké vertryuet alle fuchté da
werend is an der {taet der frauwé dye kynder gebere es fy gefwel ads anders ' Wer byfuy{liwurtzel oeuer dye duyr des huyfl3
legt ads hencket- den hufff mach nyt ruchs ader vn=

F167-001r,05 gebuyricheit tzuy gefuycht werden ' Wer byfuy{l3 by ym hat tzo er oeueruelt geed- der wyrt nyt mud-
ind ym {chadet ouch der ganck nyt in den glyderen [Item das krut geftoyflé ind geméget mit fygen ind mirra yglichs j
quiti ind das gelegt 1 wyn- ind den gedracké erwar=

F167-001r,06 met den kaldem magen I'Byfuy(B ind bylfaen gepuluert ind gemenget is gtit wyder dye fyckblaedern
darvp gelegt Ader vp buylen hyn
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F167-001r,07 der den oyrré adar vur falma die buylle myt eyre flymé blodede machen ind darvp das puluer gelegt
I'Byfuylld is feer vp doen dye beftopfag der glydern als myltz ind leuer dye dar uan kalder materien kuymet alfo genutz
Nym byfuf8 ind hyrtzage yglichs ey hantfoyll ind wenich wermit in wyn gefoyden ind mit zucker {fuyfl gemach. Dyfer
dranck is ouch gut wyder dye geylfucht darzu fal mé menghen wenich duyflent gulden zu Jnd was nae den dranck oeuer
blyftt uan den krutern fal ma warm legen vp dye myltz Dasfelue is ouch- gut fo dye myltz byfwédich gefwollen is Y Byfuy{l3
ind wulle gefoyden mit wyne ind alfo warm darvp gefeyllen is gut dem der arfe vm vyf geet; ABrothant dit krut is
tzweyerhand das ey is freulich das and® manlich ind {int bede ejander glych an der geftalt ind an der duchdé- alleyn dat
dy freulich hat wyf8 bloemé ind dye manlich geyl bloemé- ind glicht den faffraen Jnd is heyll an den erften graed ind
druch an andern graed Y'Ité {tabwurtzelfaff myt dyloley geméget- damit den bart ods dy ftaet gefmyrt dar mé hayr begert
['Ité ftabwurtz refoluiert apoftemen dy kalde fuychticheit yn ym haué genat flegmatica gefoyden myt quydékerné ind alfo
genutz ['Ité ftabwurtz gegruyfet ind gedrocken myt wyn behuytet dem mynfché vur dy fucht genat palifis Ouch is es gt
wydds das gegicht dy der glydde dye groefl dar

F167-001r,08 vp gelegt ['Ité ftabwurtz gefoyden myt boem

F167-001r,09 oley: ind dat houfft damyt beftrychen benympt dy kelde des houffdes: ind wyrt warm darvan
I'Stabwurtz mit wyn ind zucker gefoyden ind gedriicken macht ejné warme magen der erkalt is ua {lym ¥ Stapwurtz mit
ee ind zucker gefoyden- ind daruan genutz brycht ind drijuet viff den fteyn der in der blaffen ind nyeré wefchet- ind is gt
wydds dé kalt fiechta [Tt oley ua der ftabwurtz gemacht ind fich darmit vnder den nauel gefmyrt ma

F167-001r,10 chet harné [Ité {tabwurtz gedrocké myt wyn is gut vur vergyflt FInd der rouch ua ftabwurtz
verdryuet dy {langen- dy in den huyfleren/ woyné d* roech darua Jnd war ma {tab=
F167-001r,11 wurtz hyn {treuwet dar blyft geyn vergyftich deyr- ind wylges dar blyftt dat ftyruet ['Ité dem die

ouyché fwer€ ua hytzde: Der fal nemé ftabwurtz j quitin Ind ey weylle korfte brotz- ind fal das Syedé in wafler- ind fal dye
ouyché darmit baeden- es tzuyet vyl die hytzde ind verdryuet das ouychéfweren(v) Va der bytterheit dy dy ftabwurtz yn
yr hat fter

F167-001r,12 ué dye {pulwurme daui genomé j loet ¥ Stabwurtz genutz vszeret oeusfluyfiche fuchticheit dye in den
dermeé fynt- daud e. kracheit kumpt genat colica paflio T'St..
F167-001r,13 wurtz gefoyden in wafler ind wyn mit yfo... ind lacritze mit zucks {fuyf gemacht is feer gut wydder

dye fucht der lungen- ind borft- fo die fucht koemet ua kelde Jnd vyfwédich fal man {meren dye borft mit bl.tteren
ad® mit eyner falué genat vngéta dya..e darnae fal man nutzé pillen ua agarico- darnae is gut fo nutzen ey fterckgug
genit dyapenidion- ods dyaris {alomois [ Stabwurtz mit oley ind fals fosamé geftoyflen- ind vp den pultz hénde ind fuyfle
gelegt is gut wydds das feber ; T Abfinthia wermut dy is heyf$ in den erften ind druch in den anderen graed Ité wemut is
wyddswerdiche natlie: wat {y laxyret indftop

F167-001r,14 pet- ind dye tzwey fynt wydder ej ander Ind darvmbe {al {y werdé genutz mit verméguge ind angefyen
werdé die gebrech des myfchen Want ift faghe dat dy natuyr des myfché verfoet were: fo fal ma der wermut tzuy geué
dyng dy yr dye natuyr beneme ds {tophug ind alleyn laxyre J{t euer fach dat dye natuyr tzo vyll fluyflich wes {o fal ma der
wermut benemé dye natuyr des fliy{l} ind tzo geué dynge die dar {toé: hyrin myrcke wilt du den myfché {toé mit wermut
{o bruy

F167-001r,15 che dy mit eyflich od® myt wyn Wyltu auer den myfche laxyré {o bruche dy myt hoynich ads zucker
Der faff ua wermut is ftarcker tzo nutzen dan das krut wat der faff is heyfler in dem erfté graid dan das krut [ Wer
wermutfaff drjcket x dach naeyander ind vp ey mael iiij quitin mit zucker geméget. der faft vszeret jctericia Jnd benemet
ouch den méfchen alfo genutz ydropifim dat is dye waflerfucht- Alfo genutz tzuyet vil fuchtich

F167-001r,16 eit ua der myltze ind leuer ind ftarcket dem magen Jnd bryngt loyft tzo eyflen Ind maget geftt dy
ftopde krancheyt als dan is die geyl=

F167-001r,17 fucht ind die waflerfucht T Wermit toe=

F167-001r,18 det dy wurm in den buch- ind dryuet {y vy{ mechtelich wane ma daruid machet eyn blaefter alfo

Nym wsmut {iij loet gebrant hyrtzkorn j loet ind j loet hayflen gallen ind darvnds geméget hoynich ind darvyfl eyn
plafter gemaget vnd dye gelegt vp dé buych Wer das kalt lang zijt gehat heyfft- der nutze des morges den faff va wermut
mit zucker gemeéget er geneyft darua tzohant ' Wermutfaff geméget mit phertzyg kern ind in dye oyré gedroyffen maget
fteruen dye wurm 1 den oyren ¥ Wermat rey

F167-001r,19 nyget den magen ind leuer ua der gallen ge

F167-001r,20 nit colera Jnd tzuyhet tzom tzyden dyefelue fuchtig vy mit harnen Ouch behuytet wsmut vur
fuyllung des gebluytes in dem lyue mit wyn gefoyden- Ind des dachs vp eymaell nuchteren gedricke vp iiijloet TItem
wsmut wafler geméget vnder yncket behuyttet das papyr vur dye muyfle ind wurmen damyt gefchryué ¥ Wermuit is gtt ind
nltz tzerknyfter glyderé mit hoynich gemeéget ind wenich gutz wynftz ind geftoyflen kuymel ind alfo darvp gelegt glych
ey plaefter FOley ua wemit gefoydé in louyghé mit {tabwurtz damit das hauftt gewaflen- ift gut widds dy hayrvy{Bfallung
genat alopicia F'Oley ua wermut gemacht ind in dy oyren gelayflen brigt wyddsvmb das gehuyr ¥'Wermut mit eyflich
geméget ind den mudt damit gewafchen macht eyné wal rychende madt ' Wermit ind eichkrut gliche vill geftoyflen ind
de faff gedrucke mit zucker- ind mit fuyfTholtzfaff geméget- vedrijuet afma dat is den {waren adem ¥ Wermit gedrocke mit
eyflich hylfft der gefwolle myltz ¥ Wermut geftoyflé ind das faff geméget mit hoynich ind an dye oughé geftryché maget
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fy clair Y Wermit gefoyden mit boemoley ind damit den buch beftrychen hylff den kracké magen ind der boefe leuern
I Wermitfaff mit hoynich geméget is gut widds die drickeheit ' Wemutfaff is ouch gut frauwé fuchticheit tzo bewegen
dyt tzo mant tzijt beftaet is ge

F167-001r,21 méget mit byfuyffaft ind mit ey wenich mirra- ind hoynich darvy8 gemacht ftoe in yr {chempt gelegt
I Wermatfaft ind boragofaff ind duyffet guldblomé gefoyden mit geyflen milch molcké mit zucker {ufl ge
F167-001r,22 macht is gut widds das miltz feuchtig ind widds des feber ' Wermit gefoyden in louchen zo ut

ANthos ul rofmarinus rofamaryn is heyf$ ind druch in dem drytte graed- ind hat in fich groefle duchdeé ['Ité dyt krut ind
hyrtzug gelagt oeuernacht in wyn- ind den gedrické benimpt dy geylfucht [Item dy wurtzel gelacht 1 wyn mit dem krut
nacht ind dach genat pataria gefoydé ind den gedroncke we

F167-001r,23 get den blych ind benipt das we [Jnd is ouch alfo gut den gyfftichen byf8 an dem lyne wo dy fyn
moeché alfo genutz/ mit byfufy geméget macht wal harné- ind vordert den frauwen an yrre kracheit T'Jté die bloemé ua ro=
F167-001r,24 {famaryn fal mé nemé ind {y byden 1 ej wyfl duchlyn ind {yed€ 1 wyn - ind drjcké den nuch=
F167-001r,25 teren ods ouétz: der benipt vill fuchden in dem lyue ind mit namé den frauwé an den burfté YJte dy
bloemé gepuluert ind dy genutz in warmé wyn macht froelich gemut- ind fterc

F167-001r,26 ket dye natuyr ind das geblit ind behuyt den myn{ché vur tzuyfellicher kracheyt [ Jtem ua dem holtz

gebrat koellen ind dye gepuluert des puluers in ey fyden diych gemacht ind dye tzende da mit geryué- dye werdé darua
frylch ind wyf ind doedet dye wurme darynne ['Jté wer das kalt hat der neme dy rynde ua rofa=

F167-001r,27 maryn ind machen darui ey roych ind lay{=

F167-001r,28 fen den gaen in die naeflen er geneyflet TJté die wurtzel gefoyden 1 eyflich ind dye fuyfll darmit
gewalché behuyt dé mynfché vur gefwolftz ind vur den podagra ['Jté wer nuchteren eyftz der bloemé mit hoynich
F167-001v,01 feym ind mit ruyché broet: der is feycher vur druyflen ind gefweyr T'Jtem die blad® verdrijuét den

krebs darvp gelegt T'Jtem lyeffel gemacht ua rofamarynholtz- Wat mé dairmyt eyftz {maycht wal- ind maget dé myfch
luftich ind froelich [Jté wer neit luftich wes tzo eyflen ds {yede rofamary in waffer- ind mége {yné wyn darmyt y ind
dryncke das er wyrt luyftich T'Item wer gefwolle wes an dem lyue war dat were- aff der gycht hatte- der fyde dyf blader in
wafler- ind lege {y in eyn duyn lynédoech ind bynde dat darvp er geneyflet tzohat ['Jtem rofamarynkrut iij ads iiijhatfoll
gedaen in ef flefche- dar v ads vj vyerdel wynftz in gaen ind darvnder geméget haymbuyghé {peyn- ind goeden moeftz des
befté ind den daryn layfle vsgeré des wynftz gedroncké des morgens eynen guydé dronck desglyché des auétz der macht
{choen gut geblute in dé myfchen ind bréget luyft tzo eyflen ind macht eyme froelich jnd verdryfft al ynwédiche ge=

F167-001v,02 brechen dy dar koemé ua boefle fuchticheit ind ftarcket dem myfché fyn krafft ind benypt vyll
amechticheit TJté in der apotecké dar machs ma ey electuaria dat heyftz dyanthos dyf is tzo allé krack
F167-001v,03 heydé git ind ouch beefler ind naturlichen genutz YJtem rofamaryn krut mit wylde polley ads

fteynmytz in wyn ad® boemoley gefoyden: darmit des myfché corp gefmyrt is {fweys brengé ind is gut der fweyl halué
wyder waflerfuchta ['Jté rofamaryn mit ruyté gefoyden 1 wyn mit wenich peyffer gemeéget is gut widd® dye fallende fucht
gendt epilenna Y'Ité rofamaryn 1 wyn gefoyden mit dyanthos geméget is gut widds onmechticheit {incopis genat; Aftrens
grece/ latié Aneta agrefte-. teuteu mice Meifterwurtzel dyf is heyf ind drich an den andern gread [Jtem dy wurtzel
al. ma fy kuywet in dem mutde f{o tzuyet fy fuchticheit an fych glych dem bertram Jtem dye wurtzel gesoyden in wafler
ind das gedrucke dryuet vyf8 vyl fuchticheit ind benipt das lendewe Dem tzerfwollé mage f{intfy gut mit wyn genutz- Jnd
is reynichen den frauwé yr muytter dat fy des tzo ee moegen vntphan ua dé mané fo fullen fy dartzuy doen melyfle ind
byuoylll ' Wer dy miffarue hatte der dryck des faffs dyf§ kruytz mit duyflent guldé geméget genat cétaurea er geneyflet Aff
nym dy wurtzel ey kleyn hantfoyl ind lege dy in den drack den hey des andern dachs drjcke wyll nid anders geyné drack
ey hantfol ader fwa ind doyn daroeuer giydewyn vp j gtt ind laefle den ftaen oeuer nacht ind dryck das wynftz Darnae
fye hey den wyn aue- ind doyn andern wyn daroeuer ind lae yn ftaen als vur- ind doe das iiij ad® v nacht- ind dryck des
wynftz all mayll eyné guydé drock er geneyflet an tzwyuel TIté wer des fafftes drynckt deme tzuychet vil fuchticheit vy
dem houfft ind macht ym lychtage; AGrimonia ul ferraria minor odsmynge Dyt krut is heyf ind druch an dé tzwey

F167-001v,04 den graed ' Agtimoia gruyn geftoyflen ind den faff gedroncke wertryuet dye er=

F167-001v,05 haug peftilentz in den mynfchen Jnd alfo ge=

F167-001v,06 nutz al fweré iwédich YJté des fafttes ge=

F167-001v,07 drucke is gut den menfché dy geftoychen fynt va vsgyfitiché dyré als flangen ... des

F167-001v,08 {elue glych agrimonia gewryué ind vp eynge byfd gelegt eyns doeuende hatdes er geneylld T Agrimoia
faff gedroncke vedryflt das buych

F167-001v,09 wetht ['Agri grun ind frylch geftoyflen ind vp dye boefle fweré gelegt darua fich erheuet der wolff er

geneyflet [ Agri geméget myt eyflich verdryuet die wratzé darvp gelegt glich ey plaefts T Wer eyn boefle miltz hatte- der
gebruych agri ind hyrtzag in der koyftz er geneyflet ['Jtem dy wurtzel gefoydé 1 wyn imd den genutz is gat den erlamte
gylderé ['Jté der den krebs hatte ds fal agri eyflen in aller kofte er geneyflet. daruan ['Jté agri benipt al vareynicheit des
myfché: es {y vp dem haufft ads allethalué an dem lyue damit getzua

F167-001v,10 gen ads gewafché [Jté agri vedryftt den harwurm dy gruytze darvp gelegt Ind alle zerknyfte glydern
is die gruytze/ gut darvp gelegt jnd heylet {leych ind erflagé glydern mit den faff darvp geftryché Jte wilcher ermuydet
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wes ui vyll gaen- der baede dye fuyfle mit dyflem kruyt erwyrt darua glyglich wyds gaen werde ¥Item dyf kruyt gedruncke
verdryflt alle {myitzé ynwe

F167-001v,11 dich halffen des lyues I'Jtem myt dem krut gebaydet ind e in ejné {weyflbaed ver=

F167-001v,12 dryfft dé fteyn der dar gewafche is uan hytzde ind ua ds duyrre als dan fynt dye tolerin FAg} is gut
wyder beftopfag der glyder inwédich wat fy is enge beftop

F167-001v,13 fag wyt mache vnd macht wal harnen ¥ AgMaff mit fuyrampher wafler geme

F167-001v,14 get is gut genutz wyder vshytz apoftemé genat antrox Ind ouch wydd® apoftemé mit der peftilentz

geméget [Jte agri wafler mit thurien geméget ind tzo den ouyghen genutz is dy ouychen gefut maghen ind erkleren
APPiu eich is heyf$ ind druch an dé drytte grayd Ind der faem wyrt meer genutz 1 d* artzedié dan dat kruyt ader wurtzel:
dat krut glycht den kyrftelen ind hait wyfle bloemé [Jtem eichfaem gepuluert ind yn genoemé mit reytich wafler macht
wal harné ind brych den fteyn in der blaeflen Ind ouch in délendé desfelue glych deit ouch dye wurtzel gefoydé mit wyn
ind den gedrocke F'Jtem dye wurtzel ua eich gefoydé in wyn ind den gedracke driuet vyfl dem lyue vergyft Ind alfo genutz
benipt das bregé genat vomita ind offnet den erfwollen magen Jté eichfaem ge

F167-001v,15 nutz macht eyné wal rychende mindt dar

F167-001v,16 vmb wylcher myt heré ad® mit furfté reydé wylt dar fal vur eich gebruyché in der koftz I'Wer fuychté
halué fyn farue verloyré hatte der eyfle eichfaem dechlich in der koeftz {y koymet ym wydder [ Jtem eich

F167-001v,17 wurtzel gefoydé mit wyn ind den gedracke dryuet vyl den fteyn in der blaeflen ind ouch in den

lentden [Jtem eichfaem brygt luylt den maneé ind ouch den frauwé Ind der oyrfachen halué ift es verbaedé tzo nutzé den
ammé dy kyndes tzygé- wat ua groefler begerte tzo vnkuyfcheit benipt der eich

F167-001v,18 faem dy milch- ind fallent dye kynder dar

F167-001v,19 na in groyfle krackheit T'Eich faem mit fynchel faff geméget hylffet der gefwol=

F167-001v,20 len milch in den burften alfo dat fy darnae neyt fwerent Dyl hylftt ouch der feyghé leuer ind miltz
Desglyge is eich mit peterfili€ wurtzeln mit wyn gefoyden wafler=

F167-001v,21 fuchtiché gut dy ua kald® materié koemet Jté eichfaff mit dem wyf3 ud eyme eye tzer

F167-001v,22 {laychen ind mit wercke als ey plaefter vp dy waden gelegt fuyuert fy T Wylché frauwe kynd® dragen

fullé eichfaem myden wat an des kyndes lyue werden darua voreyn blayteré T Eppich duyck mael genutz is die fallende
fucht brynge Jnd {wager frauwe fullé nyt nutzen eich. Wat es offnet den flayfl des vngebore kyndes ee es dy tzijt begryuet
Jnd frauwe dy kynds tzuychen fullen nyt nutzé eich vpdas nyt vafynnich werde- ad dye fallede fucht nyt oeuerkoeme- wat
{y is vill damps in das houflt oeuerfich bewegen Y'Jtem eich ind {tabwurtz gefoydé in louchge daua getzwagg is gut vur das
hayrvyffalle genat alopiria ACetofa fuyramphs is kalt in dem dritte graid ind druch in den andern graed YJté aceto

F167-001v,23 fa dyenet den heyflen magen- ind tzo der boe=

F167-001v,24 {e leuern- ind tzo dem heitzé- ind bryngt luftz tzo eyflen ['Jté acetofa geyflen verdryftt va=
F167-001v,25 luftz ind macht den my{ché luyftich tzo eyflen Acetofa heyllet dy flecken an dem lyue wa
F167-001v,26 d. fyn muyché genat morphea darvp ge=

F167-001v,27 legt glich ey plaefts ' Acetofa getemperyrt mit boemoley ind darmit dat houflt beftryché dat {martzé

hat ua hytzde: benypt dy hyftz [ Acetofa mit wyn gedrocken ods {teytelich geyflen verdryuet allerhant fucht dy koemen
ui heytzde als dye geylfucht die dar koemet ui der leuern ads myltz genat ictericia Y'Jté alfo gedrocke hylft den frauwe dy

méftrui tzo lan=

F167-001v,28 ge wert funderlich ua dem faem gedrocken [Jté der faem genutz vedriuet dye {pylwurm Ind is gut
vur vergyft ind befunder weder ge=
F167-001v,29 byfle der vergyftiché dyeren [Jté wer acetd by ym draget dem en ftycht den tharant nyt F Meyfter

plini® Et is ey and® krut ind heyflet hiyfwurtz ads hiyflouch imd dat hait al die krayfft ind duycht yn yme dye acetofa hayt
ind mach ouch dat natzfe tzo allen fuychten dar

F167-002r,01 tzo ma nutzfet fuyramphel ['Jtem wer acet6 nutzet in eyme falait mit eyflich is dye fwy
F167-002r,02 dicheit der gallen oeuerwyden [Jté acetofa wafler mit dryackels geméget- is gut wydds dy peftilentz
[Jté acetofa faff is gut wydder den bloetgang des gederm{B- genat diffeteria TJté acetofa faff genutz is gut wydds dye
dracke=

F167-002r,03 heit TJté wer fuyrampher wurtzel an {yme hals dreyt- dye vsdryftt dem die knoeden ind buylen an
dem hals TJtem acetofa geftoyflen ind oeuer die ouychen geleyt glych ey plaefte verftryftt die gefwolftz daruan; Aaron is
heyl ind druch in dem eyrften grayd Platearius {prycht- dat aaron {i warm ind druch in dem dyrde graid- dy{ krut {faem
ind wurtzel niitz ma in der artzedyé Dyafco

F167-002r,04 rides {prycht- waneir der aaron wyrt myt kiymyfte gemeéget- ind darvyfl gemacht eyn plaefts is gut
podagricis darvp gebinden Dy wurtzel uan aaron tzuyet vyf3 vill boefer fuchticheit- ind macht den myfchen mayger der
tzo vet is der genutz in der koeftz ['Jtem dye wurtzel ind dat krut aaron geftoy{l{ ind dat faff gedrike benipt dye peftilentz
Galien? {pricht dat aaron genutz in der koftz is gut der verftopder borftz- ind der boefler lingg- ind dryuet vyl den groynn
{lyme ind maget den myfche luftich vmb das hertz Platearius Wem fwartze boefle blayttern vp brege- dach duyck ind vyll
des méfchen daet is der eyfle dyt kruyt ad® dy wurtzel dat fenfftichet ym dy boefle hytz ind benipt dy vergyft der boefle
blayttern ind heyllet fy T Wer alfo feer vergeué were ader umbgeué wes mit der peftilenné- ind als hey geracht wes das hey
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neit redé en mucht der eyfle dye blaeder dyf krutz mit wenich faltz ader fnyt dye wurtzel des krutz in gefoyden hoynich
ind eyflen das alfo yn- es benipt ym dy vergyflt ind {Gderliche dye peftilentz F'Jtem wer verflymet wes in dem mage ind
boefle feber daryn hatten- der {yede dye wurtzel dyf krutz in luyteré wyn- ind lay({l den wy kalt werdé- darnae ftoyll daryn
ey gluyéde ftayll. dat der wyn tzo dem anderé maell warm werde- ind drjcke den wyn alfo warm als du lyden machs- der
benypt den {lym ind dy boefle febres: Ind derfelue drack vertryuet ouich dey melacoley- Ind den {weré moyt des men{chen-
Ind maget dem mychen gt ge=

F167-002r,05 blayt FJtem dy wurtzel gepuluert ind mit tzucker geméget- ind yn ej eewyltz bruede genutz magt
ftulgeng- Ind hat ouch macht frauwé fuchticheit fluyflich tzo maghé: bef6ds als ma is machen ej peffarid ui mirra ind
landana myt aaron faff geméget 7¢ TJté aaron wurtzel gepuluert ind fyfchebeyn genit of {epe ind blywyf$ yglichs ey loet:
mit royfen geméget daua dat aenfiecht ge

F167-002r,06 wefchen. macht dat hubftz ind reyn/ Azarum backara hayflelwurtzel is heyf$ ind druch an den drytte
graed ind halt ej bloeme tuyfché den bladern ind nae byds wurtzel- ind die blome hat e§ geftalt al fy blo=
F167-002r,07 mé an dé bilfaem ind drecht faem glych den wyberé blaeder Jnd dy wurtzel hat ey gat geroych ind is

heyf in der naturé Jnd dy wurtzel is duchfi ind neit dat krit Auicéna hayflelwurtzel benipt alles we tweédich des lyeffs- ind
macht warm die iwédich glyddesn dy erkalt fyn darua gedrucké Y'Jtem hayflelwurtzel is gut den waflerfuychtiché genutz
als hyrnae gefchryué fteyt Nym hayfelwurtzel j loet ind lege die 1 eyn quart guftz moyftz der eyrftz ua dé kelts kupt- ind
layfl den ftaen tzey mondt oeus der hoaflelwurtzel- darnae zeyche den wy aff ind drjcke den des morges ind des auétz der
is gut ydropfis et ictericis- dat is den geylfuchtigé Ind benipt ouch alfo genutz das kalte als febres quartanas ind maget wall
harné- ind {tarcket ouch die blaffen ind dy lenté Ind purgiert ind reymyget als du darby deyfl wyf$ neyfwurtzeln neyt alfo
ftarcklich TJté hayflewurtzel is gut ge

F167-002r,08 méget mit keyll wafler ind hoynichwafler ind alfo genutz purgiert dat lyf fenfftelich F'Hayflelwurtzel
benipt oeuerfluydich flegmata alfo genutz Ind benipt die alde ffe=
F167-002r,09 bres ['Jté die wurtzel gefoyden mit moyftz benipt dye waflerfucht ind geylfucht T'Jtem hayflelwurtz

hat macht vp tzo doyn dye beftophag der leuer ind myltz genat opilacio {plenis et epatis ¥ hayflelwurtzel ind fenes in wyn
gefoyden is gut wydds das febres genat quartana I'Jtem ey ouygen

F167-002r,10 wafSer genit ey collirit gemacht ua haif

F167-002r,11 felwurtz ind ua thurien benipt das fell ua den ouychen: ind macht ej klayr gefycht ['Jté oeuer
hayflelwurtzel gedrucke brygt den frauwé méftrua ['Ité oley gemagt ua hayflelwurtz ind den ruyckmeyflel dar
F167-002r,12 myt gefmyrt macht {wytzen ind deyt vp dye verftopde glydds ind macht wal harné; Altea malua

hyfpania malua agreftis: malua vif/ ybi{ch Dyafcorides {pricht dat dy blader fynt rundt ind hat ey blom glich den rofen- yr
wurtzel is lang ind hat vill fuchtag in yr - ind is inwendich wyfB ind is heyfB in der naturé Auicéna {pricht Ibylchwurtzel
gefoydé ind geméget mit eyl

F167-002r,13 fich- nympt morphea dat is dye boefe geftalt der vyfletzicheit ['Ité ds faem is vill ftarck® ds weycht alle
hartte gefweyr- dy dar hytz

F167-002r,14 fich fynt- ind heyllet fere T'Ité ybylchs wurtzel ind lynfaem gefoyden ind vur an den hals gelagt als
eyn plaefts weycht {qui

F167-002r,15 naria- dat is ey gefweyr in der keelen Y'Ité der faem ua ybyfch nypt aft den hoyftz der fich erhaué heyt
ui hyftz Ind macht vy{l werffen- daruan ey dranck gemacht mit yfop ind lacoytzye 1 wafler ods in wyn gefoy
F167-002r,16 den YTté der faem mit wyn gefoyden ind darvnd® geméget boemoley vsdryuet allerhande myfllecke

vnder den ouyché darmyt gewefché [ Ibylfchwurtzel gefoydé ind gelagt dar fich ey myfche ge

F167-002r,17 brand hat tzuyet vyl groyfe hytz Ind dye tzobraychen fynt in dem lyue dye fullen gebruychen den
faem ua ybyfch ind daroeuer dryjcken fy geneyflen darua F'Ité wem ey bye geftoyché hat- der ne

F167-002r,18 mef{ ybifchwurtzel- ind mége dye mit eyl

F167-002r,19 fich- ind ftrych den daroeuer- er geneyflet tzohant ['Item yby{chwurtzel gefoyden mit wyn ind den
gedrocke macht wal ftoyl ftoylgenck F'Item der faem dryuet vy{l} den fteyn- der in den lendeé lycht Sara

F167-002r,20 pio {pricht dat der faem ua ybyfch als hey fryfche is ind gedruychet ind darnae I kley geftoyflen ind
gefoyden myt eyflich- ind dar

F167-002r,21 myt {ich gefmyrt in der fonnen heyllet morpheam 7¢ Y'Ité ybylchwurtzel gefoy

F167-002r,22 den mit wyn- ind den alfo gedricken is glit den iwedich glydesn dye tzobroyche fynt ua {leygé {toyflen
ods fallen [ybifch

F167-002r,23 wurtzel gefoyden mit eyflich ind dé mtdt ind dye tzent damit gewefché macht gut tzentde: ind benit
das {mertzé des tzant=

F167-002v,01 fleylch- Elixa neo. et addita anxungta porcina as aferina et refina etterbétina. tu moves fteritos et

offetanoés aofita medet It(D) elixturas .iq hia fact® nouit- et {catidinas epetudit Item fola 1 aqua cocta et formetata iteftoca
dolare ... die fanavit Nol ipi expti {...g. by tecta cl oeuyugia uete.. et iiii pofita podagra tn®a die fanat Allya knofflouch is
heyf} ind druych indé drytte graed ods bij den vierdé graed Ind is tzweyerhant- dy ey is wylt ind der knoflouch is tzam ind
haué bede glich ey natur Y'Ité der knofflouch benypt ind verdrucht die gefwulfte des my{chen in dem lyue- wo dye {y der
geyllen Ind wey=
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F167-002v,02 get ouch gefweré ind offnet fy- ind tzuyet vy den eytter- dy gefoyden ind daroeuer gelegt 'Ité dat
houft gefmyrt myt knofflouvch faff toedet dye luyfe ind ouch dy nyefl3 Ind is ouch git wyd
F167-002v,03 der dyr hayrvyffallung genat alopicia T'Item knoflouch afché mit hoynich ind meyefche boytter

geméget: macht eyn reyne glatte huyt- dy mit ruydcheit ind vyfleticheit oeuertzoygg is fich damit beftrygé na dem baede
Y Ttem knoft=

F167-002v,04 louch is {chedlich den ouygen YTIté allit gefoy

F167-002v,05 den ind das genutz macht helle {tymmeé Ind be=

F167-002v,06 nypt den alden hoyften Ind reyniget dye borftz dem {y erkaldet is T Allia gefoyde mit fy
F167-002v,07 me krut ind mit wyn ind den gedriucké macht wal harné Ind brégt ouch alfo genutz den frauwe

méftrua Ind tzuyet ouch vyf$ fecadini den buych damit beftrychen- ad® den rouch vads vp tzo yrre {chempdé layfle deme-
Ind fal vp eyné geloychert ftoel fytzé- ind fich vn=

F167-002v,08 den vmb bedecké ' Wer mit frauwé tzo doy wylt haué der myde knoefflouch wat er ver
F167-002v,09 drucht den faem- dat is die natuyr de manes Ind wylcher der oeuer fich noetdychet den en=
F167-002v,10 fteyt daua groefle krackheit F'Wyllicher oeuertzoygé wes mit boefler kalde fuchticheit iwédich ads
vyfwedich des lyues der eyfle duyck knofflouch Ind geyn vergyfftich dyr ftey

F167-002v,11 get den mylché- der yn genutzhait mit wyn T'Wem ey vnfynich hunde gebeyflen hat- d* neme
knoflouch- fygen bletter- camillen blo=

F167-002v,12 mé yglich glyche vyll- ind fyede dy in wafl ind ftoyfle dye- ind mach darvyf ey plafter ind lege dye
vp den byf3- er geneyflet tzo

F167-002v,13 hant Tknofflouchgeroych verdryuet aller=

F167-002v,14 hande wurm. dy vergyfft by ym dragen ["Allia gefoydé mit eyflich ind yn ge

F167-002v,15 drocke mit hoynichwafler genat mellicrat verdryfft dy {pylwurm- ind allerhant wurm in dem buych
T Allia 1 boem

F167-002v,16 oley gefoyden heyllet vergyfftich by{l3- an beyné ind ander glyderé des lyues TMyt dyfler falué

verdryfft ma der blaeflen vngemachs ind gefwel vyledich daran geftryché F'Alliu gefoyden mit milch ind die gedricken
benypt peripleumonia- dat is ey gefwer vp d* lingen [ Wer dye waflerfuychte hat dye ua kaltds matesien koymet genat ypo=

F167-002v,17 farca- der neme knofflouch ind cétaurié. ind fyede dye in wyn- ind drjcke den er geneyflet T'Allia
geftoyflen ind darvnds geméget coriander- ind alfo ge=

F167-002v,18 nltz mit wyn- verdryftt des lendé we ind hylfft ouch den fwaré athem- Jnd Jnd weget ouch den blych
T Allit mit boe

F167-002v,19 né gefoyden ind geftoyflen ind darvnder gemegt boemoley ads mayflaym oley- ind dar

F167-002v,20 vyl gemacht ey falue- dyf falue dyenet wal den flaeft genat tympora mit geftryché vur das houfftwe

['Ité allia mach lichlich verwandelt werdé in fenyn alfo Nym dé faem daruan ind feyen den daua wyrt knoflouch ua
denfelue knoflouch ny faem ind feye ym tzo dem tzweyde mael. dat doy v aff vj mael tzo is der left uerwdelt in fenyn
darvm fal ma den knofflouch platze ind neit {eyen Ind gefchnyd gemeynlichen uan den gerdener wyewal fy dye oyr=

F167-002v,21 fach neyt en weyflen [ Wer duckmael ads ftetelich knoflouch yffet bréget das houftwetha- Ind is ouch
brengg vnreynich des gebluttes genat lepra Ind is ouch befunds boefl roe geyflen den ouyge T'Al=

F167-002v,22 lia gefoyden ads gebroedé mit maftix ind bartra gepuluert darmit den mudt ge

F167-002v,23 walchen is gut wyd® das tzantwetha Allia is gut den ayrbede my{chen die ftetelich waffer drjcke ind

eyflen ouch kalte ind vnuerdauweliche {py{l8 Dar

F167-002v,24 vmb {preghé dye lerer das knofflouch fy ey dryackel der blyren wat knofflouch is rechtfertyche ind
gtit machen das waffer genutz va den buren:/ i yeme colligit ARiftologia rotida holwurtzel ind die is tzweyerhande- die
ey lang ind die ander randt- ind fynt bede heyf3 an dem erfte graid ind druch an dem anderen Ind die lange is manlich-
ind dy rotund is freulich Ind die rotad hoylwurtzel brucht ma meer in der artzedien dan dye lange- ind dye wurtzel darua
meer- da dye bletts Ind dye wurtzel fal ma vyfl grauen in dem wyntt® vur der tzijt ee dye bloemen hervir kampt- dyfelue
wurtzel hat vil duchté an yr- wat fy vertzeret ind dryfft vyf3 vsgyflt ind dye wurtzelen mach ma halbé ij jaer vn=

F167-002v,25 uertzeret in yrre krafft ' Wer dar kychet genat afmati¢9- der neme hoylwurtzel ind e§ wenich enciaen-
ind leckrytz- ind mége das mit hoynich- ind mache darvyfl ey muafchuck ge=

F167-002v,26 nat electuaria- ind nutze dat es hylfft T Wil

F167-002v,27 licher hatte epilécia- ad® das gegicht in den glyddern- der neme hoylwurtzel ij loet ind euforbit- ind
beuergeyl yglich j quityn- ind fyede dye mitboemoley- ind fmyr darmit dé riyckmeyflel ua den haltze vy vp den affte=
F167-003r,01 ren es hylfft [holwurtzel gepuluert ind geméget mit eyflich is gut den ruydichen damit gewafchen
['Ité dy holwurtz ge

F167-003r,02 puluert ind 1 dye fuylle waden geftreuwet heyllet fy ind verzeret dat fuyll fleyfch dar

F167-003r,03 ynne [ Holwurtzel heyllet fyftelen vur

F167-003r,04 hyn gewefché mit loughe gemacht ua byer

F167-003r,05 ké afchen- ader mit alluyn wafl{ Ind dar

F167-0031,06 nae daryn geftreuwet den pulus es hylfft ' Waner ey frauwe geberé fal- der fye
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F167-003r,07 de ma hoylwurtzel mit wyn ind mit boem

F167-003r,08 oley- ind beftryche {y vp den buych- {y geneifl§ tzohant des kyndes yt fy doet ads leuendich F'Hoyl-
wurtzel gedracké mit wyn heyllet vergyfttiche by(B- ind vergyfltiché dranck Ind alfo genutz verdryftt facundina Y Hol
F167-003r,09 wurtzel genutz- vedrifft dat kalt Ind ouch is fy gut pleuraticis- dat is ey gefwer vmb die buyrft
I'Holwurtz ind alcopa=

F167-003r,10 tict gepuluert ind mit kalt ind hoynich gemégt is gut vur den krebs in der nae=

F167-003r,11 {en T Holwurtzel gepuluert- ind mit hoy

F167-003r,12 nich geméget- is giit wydds dye fuyllung des mids ind tzantfleyfch T Hoylwurtzel geftoyflen ind mit

diptan wurtzel gepuluert mit hoynich geméget: in eyner falué wyfle ind vp widen gelegt- ift beynre buellen ind dorne vy
den witen tzyehen:- ARiftologya longa oyfterlucie dyf is warm an den drytte graed- ind druch an den an

F167-003r,13 deren graed- dye lange hoylwurtzel hat eyné lange fteyl- ind die bletts glyche den bletter der
hayflelwurtzel- Dye wurtzel is lang glich der peterfylié¢ wurtzel Dy bede hoylwurtzel lang ind rindt gepuluert- ind darvnder
ge

F167-003r,14 menget mirra yglich glyche vil- vad dyf ge

F167-003r,15 nltz j quitin mit warmé wyn- reynichet dye muyder ua yrre vnfleyticheit ind dryuet vy{ dye toedt
geburt [Fur das podagra Nym rechbrede- ybylchwurtzeln ind lange hoylwurtzel yglich glyche vill. ind mége darvnder
hoynich- ind lege das vp dy gebregé es fenfftichet ind myndert dye pyn I'Dy ofterlucie is gut den faylen wiitdé des puluers
daryn geftreuwet Wil

F167-003r,16 lycher perdt gewtt wes ua vil ryden ader draygen- der {treuwe des puluers in dye wundé ind f{laech
darvp pertz myftz yt heyllet tzohant I'Nym ofterlucie ind alo=

F167-003r,17 epatict yglichs gliche vil- ind mége darvn=

F167-003r,18 der rofen hoynich- ind mache darvyf3 ey plaefter Dyf3 plafter is gut genutz vp al

F167-003r,19 len aldé {chaeden Als dan is ds kreyffs fyftelen- der wolff wye dye {yn muyge aen den beyné ind anders
wa heyllet es fenfftelich darvp gelegt- Jnd dye ge

F167-003r,20 bregen fullen vurhyn gefuuert werdé myt wynftein oley- ader myt waffer daryn mirra gefoydé iftz
Dyfles alfo genutz benypt dye vyfletzicheit T Ofts=

F167-003r,21 lucie gepuluert ind geméget mit hoynich

F167-003r,22 wafler ind das gedracke benipt afma dat is das kygeé ind ruymet dye borftz Wer eyné pyl in fyme lyue

hait der neme beyde ofterlucien- ind dyptamtm yglich glyche vil- ind {yede dy{'1 guyden wyn- ind {fyhe den wyn durch ey
veyn diych- dryck den des auétz ind des morgens- ind lege dye gefoyden kruyds vp das loych dar der pyl yn yftz: es tzuycht
den vy fenftlichen- ind heyllet tzohant I'Nym tzweydeyl ofterlucie- ind ey halft deyl enciaen: mit eyme halffen deyl fwer=
F167-003v,01 telwurtzel gepuluert- mit gefchumpten hoynich gemenget- daua genutz- benjpt der kortzé athem
der dar koymet uan flymycher fuchticheit der borftz Ouch is fy gut wyder fenyn der gedyers dy gepuluert mit ruyté faff
geméget ind dar

F167-003v,02 vp gefmeyrt ... Alkykengi boberellen ads jiydeé ael- Dyt krut is duchfu an ds frucht ind neit an dem
krut Dyf frucht is geftalt wy eyn kyrf ind is raet ind hait ey huyt daroeuer gaen glych als ey {pynnewebe Dye frucht is
druch ind kolt an den tzweyde graid; T Boberellen geyflen des auentz als ma flaeffen wilt gaen- iij ads iiij vngeuerlich fynt
gut den fuyfl wetha genat podagra Jnd tzuyet vil buyfler fuchticheit uan dé myfchen durch den harn Jnd alfo ge=
F167-003v,03 nutz macht wal harné- ind fynt {aderliche gut vur de fteyn Jnd dyf frucht wyrt ge

F167-003v,04 méget 1 vil artzedie Jnd {funderlich wydds den fteyn wetha FIt(D) die frucht is gut gebrocht der boefe
leueren blaefe ind lendé- ind benypt al yr we myt peterfiliéwurtzeln ind fteynbrech geméget 1 wyn gefoyden AWricula
muris muyfoyre Dy{ heit fubtyl cleyn bletts ind dy efte fynt vyerechet vad drecht faem glych den co

F167-003v,05 riand® Ind dyt kruyt is tzweyerhande- das ey hait bloemé dye {ynt roetachtich- das ands hait blomé
dye haué heymelfar
F167-003v,06 ue ind das iftz dye frauwe- ind wafchen beyde gern ayn {teynachtiché endé- ind ouch aen den koellen

bergen Ind fynt beyde ua natuyr druch- ind och ey kleyne warmde in yn hauen ¥ Muyfoyre Saff in dy naeflouger gelayflen
macht neyflen- ind reyniget dat houfft ua boel

F167-003v,07 fer fuchticheit F Muyfoyre faff myt hoynichwafler geméget is gut wydder den biych wethun ¥'Ouch
is dat faff gut myt wyn gefoyde wydds dye fal=

F167-003v,08 lende fuycht T Muysoyre f{aff ind {chel

F167-003v,09 wurtzel wafler geméget myt hoynich is gut den duyckeln ouyghen- darvp geleyt ¥ Muyfoyre faff in
dem mudte gehal=

F167-003v,10 den benympt das tzentdefweren. ATriplex {chylmelde Dy is kal yn dé eyrfté graidt ind fucht in dem
anderen Dyefcorides {prycht: Melde geftoyflen ind geméget mit hoynich- verdryttt den po=

F167-003v,11 dagram darvp gelacht mit eyré plaft T Melde faem geméget myt hoynich

F167-003v,12 waller ind gedrucke vedryuet dy geyl=

F167-003v,13 fuycht ['Ité dye frauwe dye gebrech hayn an der muytter dye {ullen melde legen vp den buych- fo

ftyllet fych dat we an der mutter [ Melde geyflé weget den blych ind verdryuet ma=
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F167-003v,14 nicher hande gefwel 'Melde geftoyf

F167-003v,15 fen ind ey plafter darua gemacht ind dye gelagt vp ey geftoychen glydt mit ejme dorn ads nagel
tzuyet den vy{l ayn {chaeden ind heyllet f Melde ge=

F167-003v,16 foyden myt hoynich- ind vp ejné boefle naegel gelagt an ejen fynger ader tzeen benypt den boefle

nagel ind macht waflen eyné guyden ['Ité melde duyck genutz: dryflt vy dye {pyllwurm F'Melde weycht dé buych- ind
is nutz den geylfuchtiché ind ouch nutz den geyné dy dar haué ey heytzde leuer T Melde is ouch gut genttz 1 der koyftz
weder den rodeboych weda genat dyflétera ANetu dylle yr natuyr is warm maché 1 dem lefte des drytte graitz jnd druych-
machen in den anfang des andesn graitz Auicéna {prycht Dylle genutz mach wal {laffen ind funderlich der oley darui an
dat houftt geftryge T Der faff ua dylle ads dylloley is gut wydd® der oyré daryn gelayflen ¥ Wer vil {pyet der neme ey deyl
waflers myt dylle jnd ey deyll ge

F167-003v,17 {foyden myt mayflaem ind dye vnder eyn ander geméget ind des gedrické benympt dar vil {pyen [ Dyl
gefoydeé ind gedric

F167-003v,18 ké benympt das buychwethi ads vngemach Plateari? Dyl gefoyden ind gedracke be=

F167-003v,19 nympt is guyt dye verkalt vmb dye borftz Plinius Dye wurtzel geftoyflen ind gelegt vp dy oughé

benypt dy hytz darvy{8 T'Dyl ftercket dye hyrné ind den magen Ité dyloley is gut in pyné der ayderen genat paflio actetica
passio mit der falué genat vngenta dyaltee gemenget [ Dyloley mit mayfB oley geméget macht flayffen dy ftyrn darmit
gefmyrt jnd is {chedlich den ouyghen fteytelich geyflen ad® genttz Alleluya uel panis cuculi kiycktychslotuch Dyt kriit
in ym {chorpinck ads fuyrung Dyt kruyt is gt wydds dy pyn des houfft ind dy pyn dedr borftz: ind wydds beftopfug
der leueré ind myltz ind wethi des gedéms dy kiymé ua eyner kalds vyrfach FPlyni® Alleluya {y kalt ind druch in der
naturé ind funderlich der faem ua dyeflen kruyt- auer dye blaeder hain fuychticheit yn yn YDyt kruyt is gut genutz vur
dye bladeren in dem muytde gekuwet aft der faff daryn gehalden [Item ouch heyllet der faff alle boefle blayderé in dem
muntde [Dyfler faff heyllet ouch dye fyftelen in dem mutde mit alluyn geméget ' Dyt krut gefoydé mit wyn ind den
mundt darmyt gewefché benypt dat viyl fleylch myt myrra geméget ' Dyt krut dyenet wal dye heyf8 ua com
F167-003v,20 plexien fynt- mar dy kalt {yn en yfletneit nutz; Ambrofia ul ambrofiana hyrtzwurtzel ad® lange garue
Jnd fi is hey{ ind druych uan natuyr Dyl wurtzel ads kruyt is tzweyerhant dy ey kleyn- dye ander druch groyfl dy beyde
haug eyn natuyr alleyn dat dy wurtzelen vngelich fynt- wat dye groefl hat langher wurtzelé ind wenich fayfen daran Dye
kleyne hait ey kleyn wurtzel ind vil faefen daran jnd hait {fubtyl kraft tzo waden Dyt kruyt glyget an der ge

F167-003v,21 ftalt der ruyten T Wer gewat wyrt ua fallen ads ua ftoyflen ads wy das fyn mach den fal ma dye waden
wefchen myt wyn- ind fal ym dan ey lyné doch darvp legen ind fenflt bynden ind fal dat kruyt yn eyné wafcher fyedé- ind
dat wafcher wal vyl d& kruyt druycke ind fal dat alfo warm vp da lyné doych legé ind fanft byndé. das be

F167-003v,22 nypt das wadét {wer€ ind heyllet fy Jnd als dye witde begynet tzo heyllen fo fal ma dat douch aff
doen- ind fal das kruyt ayn den douch vp die wade legé fo heyllet fy [ Wer in dem lyue uan fallen ader al funft- der pulus
das kruyt- ind drjcke das puluers eyrften in warmé yn warmé wafler- Do ym baffwyrt {o drycke heydes puluers 1 warme
wyn es hylfft Dyt is ey hyltz{a kruyt ind hait {yn duchdé an wurtzel ind kruyt T Dyt kruyt is gt wydder dy gycht alfo
genutz Nym ambro

F167-003v,23 fia- ind {luyflelbloemé- ind {prynckwurtzel yglichs j loet- cubaben faem j quityn mit wyn gefoyden-
ind mit zucker fuy{ gemacht darua genutz is gut [’ Dyefler drack is ouch gut wydds dye affnemug der {praich genat palif}
ligue: darmit den matd gewefché duyck mayll Darvmb is der dranck ouch gut den {laich genant apoplexia ¥ Ambrofia myt
wyn gefoydé ind mit eich jnd peterfilie faem geméget is gut wydd® dy waflerfucht- geylfucht genat ydropifis ind ictericia
Darnae fal ma nutzen pillen ua rebarbara. dar

F167-003v,24 nae fal ma gebruyché ey ftarckag genit dyalacta AFFodillus goltwurtzel Dys wurtzel hait blayder
bynae als lotch ind hait ejnen tzemliché ftengel Dy wurtzel is lang ind hait dye myntzte krafft yn yr- ind is heyf ind
druych an dem drytte graid ['Affo

F167-003v,25 dill> macht froelich darua gedroncken ind is durchdrygen dye feuchticheit- dar vmb macht fy wal
harné Y'Di is och nutz den frauwé tzo yrre bloemeé ader fuchticheit {o {y beftoet fynt. dy mit war

F167-003v,26 mé wyn gedrické [ Affodillus wurtzel myt alluyn gebrant ind gepul=

F167-004r,01 uert ind darmyt gefmyrt morpheam dat is der boefle ruyd der vyfltzicheit benipt fy ayn tzwyuel mit
wenich hoy

F167-004r,02 nich geméget V' Der faft ua der wurtzelé gedrické mit wyn ind mit zucker geméget is glit den der tzo
fe=

F167-004r,03 re huyftet [ Dy wurtzel geméget mit wyn heffen is gut den fweréden blyrften ['Affodill” wurtzel
genutz myt wyn benipt yctericia dy dar koy

F167-004r,04 met ui eyner kalder materyé Dye bloyme mit wyn geméget ind gedriic

F167-004r,05 ké reyniget den magen V'Der faem ind ouch dye bloeme 1 wyn ge

F167-004r,06 lagt ind den gedracke is gut vur ver

F167-004r,07 gyft- ind den en mach geyn {lang noch {chorpion {chaedé desfelué dachs als er darud gedricke hait
[Jté eyn plaefts gemacht ua der wurtzel ind gerfte meelt- yglichs glich wil ind by dye heyfle gefweyr gelegt tzucht groyfle
hijez vy ind weget Alfo vp dye gequetz gly
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F167-004r,08 der gelegt heyllet dye feer. Alchimilla latié pes leonis ul plata le

F167-004r,09 onis fyndauwe Dyt krut is heyf ind druych an den anderen graidt ind is frylch bayfler genutz dan
durre I'Ny fynauwe- {anickel ind heydefle wintkruyt- yglichs ey hantfoll- ind fyede dye in rey=

F167-004r,10 genwafler- darna nym der lange rey=

F167-004r,11 genwurme ind ftoefl dye ind drucke dye fuchtag dorch ej doech ind menge dye vnder das gefoydé

wafler. dyf gedrucken ftyllet al bloytdéde wuntdé an dem lyue wy fy fyn muychen- ind lege dyt krut vyfwedich vp dye
wuntde heyllet {fur=

F167-004r,12 uerlich ind {choen FIté der faff ua fynauwe drij morgen nuchteré gedriic=

F167-004r,13 ken is gut epiléticis Darnae layf{l eyn ayder {layn vp der lyncker hant tuylché dem zeyger ind den
diyme du geneyfB tzohant [ Wer eyné verwutté magen ader borftz haitt- der drynck ua fynau=

F167-004r,14 we ind fanickel er geneyflet [ Item nym fynauwe- fynchel krut- faluen pets

F167-004r,15 fyliekrut- yglichs ey hantfol- ind mége darvnder enyf fyngel faem- yfop-- a=

F167-004r,16 lantwurtzel yglichs ij loet jnd fyede dat in tzwey put waflers alfo lange das dat drytteyl in gefoyden fy-

ind dryck dyf- es verdryflt al gelyeuert gebluyt ind dryuet dyf vyf$ durch dé harn ind ftoylgeng; AAuena hauer yr duychde
is {charff ind ddrch drygheé dye fuchtag- ind vs=

F167-004r,17 tzeren hartde gefweré ey plafter gemacht ind mit lorueroley geméget is gut vur den grynt Jnd is
hairde apofteme ver=

F167-004r,18 tzeyren dy gefwollen fynt ['Jnd is ouch glt wyder dye fyftelen des arf=

F167-004r,19 derms YJtem hauer gefoydé mitwal=

F167-004r,20 fer. darna dy geftoyflen ind mit hoynich geméget macht gar glit hytzde ind be=

F167-004r,21 nympt dy kelde das geyflen wye eyn brye [Jtem hauere meel is gut genutz tzo aller gefwoltz an dem

lyue dy dar koymet ud hytzde; ACorus ul {patella- ul pyper apit geyl lylyen Jnd fynt heyf8 ind druch an den anderé graidt-
Jnd dy wurtzel fyn meer ua macht dan dat krut ader dy bloemé Dye wurtzel hait {cherp gerouch mit ey

F167-004r,22 ner kleyner bytterheit- dy blaeder fynt wyl ind {cherp glych ey fwert dy bloom is geyl glych den
faffraen- dy wirtzel is knodich ind krimp ind hant vyfwédich ey rot farue- ind {cherp gerouch: Jnd heyf3=

F167-004r,23 fent och wal gladiol” geyl fwerttalen- [ Wer gebeyflen wes ua ejre {langé der gebruych dyf wurtzel 1
fyné drack ind koftz er geneyflet tzohant ' Der ej boefle leuer ad® miltz hait- der ne=

F167-004r,24 me j put geylve lyliéwurtzelen geftoyfle ind eyflich der gut ind ftarck fy ey halff quart ind layfl dye
wurtzel daryn beyflen drij dache- darnae fal ma dy wurtzel mit den eyflich {yeden alfo dat der eyflich halff in {yede- darna
fal er den vy druycke durch ey diych ind dan darvnder mégen hoynich v ads vj loyt ind noch eyns fyeden by der eyfich
wal in fiyt Dyf {al ma al morges drycke alfo 1a

F167-004r,25 ghe des weret nuchteren ys hylfft ['Jtem wer by ym dryet dyfle wurtzel der ge

F167-0041,26 wynt den bloetganck neit désfelué en tzuyt ouch den kramp nicht YJté die wurt

F167-004v,01 tzel hait ey verfeirlighe natuyr ind is be=

F167-004v,02 {tophig der glydds leuer ind myltz vp doen wilge beftopht uan kelde kimpt [Jtem dy wurtzel gelagt
iwyn- der wyn is gut wyder vurfwethi leuer ind myltz- ind is ouch wyder dye geylfucht Jnd vur dyf krac

F167-004v,03 heit is dyfler drack gut alfo gemacht Nym geyllylienwurtzelé: ind hyrtzung: ind endiuien ind

fuythoyltz- ind kurby{l} faem ads kern- mit wafler gefoydé- ind durch geflagen ind fuyfgemacht ['Jté acor? wurtzel mit wyn
gefoyden is gut wyder wethia der moeder fo dy frauwe darvp fytzé is TJté is ouch gut widds beftophag des harns myt wyn
gefoyden darua ducke gedrucke YJte dyl wurtz

F167-004v,04 {el gefoydé mit wafler ind alfo genttz- is gut pleretins dat is ey gefweyr vimb dye borftz; APpollinaria
Schirlinck- dyt krut hait breyt bleitter glych vngula tabellina ind lange ftengel myt geylle bloemen 7¢ ind is ua natuyr
hytzigen Jnd is {ched=

F167-004v,05 lich tzo nutzen [Jtem der geflagen wes mit ftecké kolffé ads ander dynge- ads der gefalle wes- der
{yede {chyrling waill in waffer- ind drynck das ind lege dat krut alfo warm vp dye ftat dye feer is ind bynde dan eydiych
daroeuer- fo er=

F167-004v,06 laiffet fich dat gelyeuert bliet dat fich tzo

F167-004v,07 faemé getzoychen hait- wat fynt natuyr is dat ui eyander deylen T'Wer auer ua {toyflen ads ua flegen
tuylchen huyt ind fleylch {wyllet der fyede {chyrling ind nachfchate yglich glich vil ind beftrych dar

F167-004v,08 mit dy gefwoltz {y vertzuet {ich bald T Wer ud ym {eluer {wyllet {uycht halué in dem lyue- dartziy
en is dyt krut nyt gut T Wyllger ey {pyn geyflen hait- {al dyt krit nutzen grin myt faltz ind gefaydé myt gtden wyn- dy
vergyfft ver

F167-004v,09 geyt an {chayden Y'Der geftoychen wer ui eyme vergyfttiche dyer- d* mach hyrua ey plafter ind lege

dy darvp es hylfft ENula capana alatwurtzelen Dyt krut is {cherp ind lang an den bletteré- fyn wurtzel is groyf$ ind wal
rygende- ind is rot an der farue Ind is geftalt bynae als naterwurtzel Jnd wefchet an den bergen ind an dé feuchten fteten
Jnd wefchet ouch gerne in den gardé Jnd dy{ wurtzel fal vyl gegraué werdé in dem angaende {oe=

F167-004v,10 mer Jnd {y druch laeffen werdé vpdat {y neit verderue ua der feuchtage dye {y in yr hat Dy wurtzelen
werent drj iaer vnuertzert in yrre natur€ Jnd is heyfd an dem drytte graide ind feucht an dem eyrite ['Alant geftoyflen- ind
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darvnder geméget hoynich Jnd darvyfl gemacht ey latwerge: ind dye genutz is gut vur dé huyfte TJté alantwurtzel benipt
dye groue Feuch

F167-004v,11 ticheit- ua den myfché Jnd benemet da

F167-004v,12 myt des lendé we [Alantwurtzel erwarmet dy erkaldé glyderé des witz gedrocké der myt alantz
wurtzeln bereyt wyrt [ Alantwurtzel gefoy

F167-004v,13 den 1 wyn. ind darvnder gemen=

F167-004v,14 get zucker- benipt das kyghen- ind macht wal harné T Alfo genutz for

F167-004v,15 dert yt dy frbywfn an yrre tzyt; T Alantwurtzel is gut genutz vur vergyft jnd {funderlich vur vsgyftichg
by} I Alantblads gefoydé 1 wyn ind darvyfl gemach ey plaefter- ind vp dy lame glyder gelagt- er

F167-004v,16 warmet dy alfo das fy balde fyndét gefuntheit ['Alant benipt tzorn ind truricheit- ind ftarcket den

magen jnd dryuet vy dy oeuerfluyfliche feuchtich mit den harn [ Alantwyn gedrucke heyt al vurfiftuyck an yme Jnd hyr
is tzo wyflen dat alle gefoydé wyn ader wy mit kruyder gemacht fyn beefler gedric

F167-004v,17 ké tzo den morge eyflen da tzo dé ouentz eyflen TJté dyt kriit gefoydé mit den krut dach ind
nacht mit oley geméget ind vp den bich gelegt ftyllet colica paflionem Jnd vnds den nauel gelegt valet ftragwiriofd TJte
gscig3 quederit hsba capane iefung: ftatim debes cofirmat; EPatica leuerkriit Dyt krut wefchet an feuchten fteden dar yt
{teynechtich is ind an wermé fteten dar dy fon {chynt Dyt krut hat lange droe waflers va dem dauwe vp ym fygen- jnd is
rund ind flecht glich eyner {terné Do es groefler bletter hat {o es boefler is Jnd is kalt ind druch an den eyrften graidt
[Jté ua dyflen krut gedrucke is gut der boefler leuer- ind erfryfchet dye [Jté {y is gut vur dye verftop

F167-004v,18 de miltz ind leuer dy fich erhaué hait myt hytzde ['Ité vur alle krackeheit dy dar koemé va hytz ind
is gut dar

F167-004v,19 tzu gebrucht leuerkruyt want es kuyl

F167-004v,20 let fenftlich ind is getemperiert an fyner coplexio Y'Jtem epatica geleyt vp dy hytzige gefwere kuyllet
{y ind dryuet darua dye hytz ['Jté eyn plaefter gemacht ua dem kride- ind dé frauwe gelegt vur yr {chfindf be
F167-004v,21 nympt dé fly(R menftrud genat Y'Jté epatica i wyn gelagt- ind daroeuer gedricke benipt dye geylfucht
EVfrafia ouyghétroyft ads clayr jnd glicht den ftaem als yfop- al

F167-004v,22 leyn dy ftengel ua ouyghétroift ha

F167-005r,01 uen ey violen farue ind hat geyn efte ind hait kleyn bletter ind hat bloemé dy fint wyf farue ['Dit
krut en wirt anders nyrgé tzuy gebrucht da tzo dé ouyghé [Jté uan dyfle krut wafler gebrat- ind dye ouyghé darmit gewel
F167-0051,02 chen macht fy clair ind farcket das geficht [Jtem dyt krut geftoyflen- ind den faff geftryge vp dye
ouyghen ma

F167-005r,03 get fy clair ind {choyn ENdiuia gentzage dy- bletter ind faem gebrucht ma in der artzedie ind das

grun hant {y vil duchdé an fich yar duyr en dyené fy neit Jnd is kalt ind druch an den anderé gradt jnd hant vil duchdé an
yn YEndiuia {tarcket dat hertz dat {yeche is ua hytzden [Jnd is gut der hytzige leueré ind myltzen ind vil ander duchte
I'Vur dy geylfucht Nym des fyropels mit endiuié wafler ge

F167-005r,04 macht-méget ind mit hyltzage wafll geméget- Dyfler fyropel benimpt ter

F167-005r,05 ciama Jt€ der {aft ua den blayderen gelegt vp hytzige blayderé tzuyet dy hytz vyf ind kuyllet fy [ Dyt
krut geftoyflé ind vyfwedich gelegt vp dat lyeff benipt dy hytz der leueré YJté als ma dat krut nyt griin krygen mach fo fal

mi nemen den {aem jnd tzertznylcheen- ind alfo le=

F167-0051,06 gen vp den hytzigé {chaede; Ebul? attich vi? Sambuc9 ¢ actis=

F167-005r,07 {z ebul® cameactis: Dyt krut is mynr da hollenter jnd fyn bleyder {tayt nae by ey jnd hayt kroyné glich
den hoyllender jnd hayt ouch bloemé ind faem glich den hoyllenter Jnd dye efte fynt eyns fyngers dick T'Jtem attich be
F167-005r,08 nypt dye waflerfuchtage feuchtung in dem buch darva gedrucke YJte attich gefoyden ind geyflen

glich als kuyl- weyget den verhartdé buych TJté dye efte ind dye kroene hauen ouch glych natur des krutz T'Jtem dye
wurtzel uat atich is den wafler

F167-0051,09 fuchtiché dy alre befte artzedie dy ma fynden mach darua gedrocke [Jte dye blayds gefoydé 1 wafler
ind das gedrucke benypt den druygen hayfte [Jte dat faff ua i attich Jnd darvnds geméget wolffmilchwortzel gepul=
F167-005r,10 uert ind zucker is gut tzo nutzfen wyds das feber cotidien ['Jnd is ouch gut wyder dy gycht Jnd wetha

der fuyfl} podogra genat ['Jtem den dat blayd hyndert in der keyllé ads vur {chutz- der gargaitzeyr mit dyffen wafler dy
blayder gefoyden 1 wafler- myt wenich bertrum ge

F167-005r,11 méget er geneyflet tzo hant ['Jté ebult tenert cu folijs tritd ca vino et potui data calculos eypellit
[Jtem ra=

F167-005r,12 dué ebulit decocta 1 aqua ufg3 ad ter

F167-005r,13 cias da bibes miraberis effecta FJté herbe ebulit {u¢9 et vadites eius fiml coclcaria quatuor cit vino
emind po=

F167-005r,14 tui femel dato- ydropicis ualdiffime prodeft- p anii eni omiff humor de trahit Jfta herba ul radix

colliget fine ferro; EWpatoist quaftzkriyt dy blaytder fynt glich den bletter. pathafylon- jnd fynt an dé entde glich als ey
{eyghe gekerfl is Jnd is heyf3 an den eyrfté graid- ind druch an den anderé graidt Dy befte tzijt dat krut tzo famelen is an
dem ende des meyes jnd ouch den faff jnd is beefler grin genutzet dan duyrre YJté d* f{aff ua cupatoi®o fal gefoyde werde
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mit cafterio das is be

F167-005r,15 uergeyl das is gut darmit gefmyrt dy lame glyderé Nym cupatoria ij loet ind fyede dy mit eichfaff ind
gyff dé waflerfuchtiché tzo drjcké des morgens ind des auétz: er geneyflet daruan [Jté alfo genutz toedet dy wurme in
dem buych; EDera arborea yné holtz Dyt krut eyflen dye iuch {chaff gesn jnd is hey8 wat es gyft den geyflen dy das eyflen
vil milch jnd hat lange efte jnd hanget fich an war es welchet jnd {ly

F167-005r,16 gert fich vp ej ander boem ader war
F167-005r,17 tzuy er fich gefellet hat Jnd flicht da
F167-0051,18 mit gar 1 vil wurtzel es drecht ouch falden frucht ads blGet darvmb das es kalder natuyr is- Jnd wefchet

gern an kalden ftede Dyt krut ftyncket ind is alle tzijt grin ['Jté der faff ua edesa gelayflen in dy nafen reyniget das houft
ui boefl fluyflen ['Jtem edera mit oley gefoyden ind in dye oyren gelayflen benypt dé fmertzé darvyf3- [Jté dye bleyter myt
wyn gefoyden ind den gedracké benipt hytz dye dem mynfché vnderftaet tzo entfengen- EDera terreftris gudelreué Dys
hat blader dye fint gekeruet ind rundt Jnd wafchet vp der erdé jnd fpreyet fich wyt vmb heyen fyn bloemé fint glich den
bafilien bloemé an der geftalt T'Jté dy bletter gefoyde 1 wafler ind das ge

F167-0051,19 dracke benipt dye geylfucht I'Jté dyt is ey gut baed krut vur den fteyn den lenden Jnd vur dye fucht
der fayfll podagra genat YJté dyt krut myt eyf=

F167-005r,20 fich gefoyden ind vp dy miltz gelagt is dye vplouffig der miltz ftyllen; YJté herba edesa ca oleo
rofaceo {ucd9 ci® mixtus ci modica addicione viru Et ca illis capiit ci? per vnge multa fanat F'Ad ulccas re=

F167-005r,21 medit Edera {uper ulccas ca vino decotta ponis miri ficc fanat [ Adnases male olentes Succus hsbe
edes bl colat? jn fundit narib? et male olentes emen=

F167-005r,22 dat T'Ad auria doloré herbe edes fuccus muadiflime liquat?® ca vino aurib® ftill=

F167-005r,23 t? medet T Ne caput a {ole ledat fiue doleat herbe ifti? folia moliffime trita cii aceto oleo rofaceo frotem

funges dator capitis ab{cedit Elleborus albus wy{ neyfwurtzel Dyf is tzweyerhande ey wyf$ dy ander fwartz Dyf wurtzelen
bricht in der artzedien Dyf bede fynt heyf ind druch an den drytte graidt Jnd dyf bede dyenét wal den vtzefiché my{che
dye gefoyden- ind darmit dat lyef gewefché Ouch moegg dy vyfltzungé darua dryncké/ wat fy rey

F167-005r,24 nigen dy iwédiche glyder jnd dryué dye iwendiche vyfletziche feuchticheit vyf3 durch bregen jnd
durch ftoelgenge jnd desglygen durch den harn YJté den mudt gewefché mit dé wafler dar dy {war

F167-005r,25 tze wurtzel in gefoyde is reyniget dye tzentde ind benipt daua dat vol fleylch ind doedet dye wurme
darynne YJté dy fwartze wurtzel- dryuet vy melacoly durch den ftoelgang Jnd dat is dat fwar

F167-0051,26 ertich geblutz in den myfché Jnd dy wyl neyfwurtzel benipt dy melacoley durch das bregen oeuen
vy Y Auicéna {pricht Swartz neyfwurtzel mit eyflich gefoy

F167-005r,27 den Jnd dat lyf darmit gefmyrt benipt dye vyfletzicheit ind dye ftynckéde harde huyt machet fy weich
I'Jnd heyllet al

F167-005v,01 fo dé grynt jnd vertzeret dye wratzfen an wilgé enden dye fyn moegé am dem lyue TJtem f{wartz

neyfwurtzel gelegt 1 wyn ind den daroeuer layfleln {taen tzwa ads drij ftunden Jnd darnae den aff gefyeghé ind ej wenich
gefoyden- is gut gedrucke des auétz {o eyner {layfle geyt. der wyn reyniget al iwédigen glyderé ua boefler feuchticheit Jnd
benipt damit das houfftwe Jnd benipt dy do

F167-005v,02 uéde fucht manea genat Jnd benipt dé fwyndel des houftts V'Johanes mefue: Dyfle wurtzelen fullen
gebrucht werdé in den meye- {o fynt fy myner {chaiden den mynfché da tzo anderé tzijden Jt& dy wif$ is ftarcker an yrre
krafft da dy fwartze Y'Jtem ey frauwe dy ej doet kynt in yr hatte- dy drincke ua dyfler wyfl neyf3wurtzel- ads lege {y aen yr.
hemeliche {taet dye dryuet vyf$ mechte

F167-005v,03 lich dat doet kynt FJté wyfl neyfkrut wurtzel gelayflen in dye nayflouygher reyniget dat houfft jnd
dryuet darmit vyf$ vil fucht des houfltes [ Jtem wyl neyfwurtzel gepuluert ind gemeéget mit wefen meele- macht fterué dye
muyfle dye das eyflen TJté desfel

F167-005v,04 ue mit milch geméget fterue dye fly

F167-005v,05 gen YJté fwartz neyfwurtzel benipt febres quartanas: dy lange tzijt ge

F167-005v,06 weyrt hait in dem my{chen darua gedrucke. mit wyn, mit wenich zucker geméget ['Jté wiltu duyue
fangg ad® hauen mit den hentden- fa fyede wyf3 neyfwurtzel myt wey{ al

F167-005v,07 fo lange wyf$ tzoberftet: geue is eynd ad® duyué tzo eyflen du fanges {y mit der hant kortz darnae
FTeq wil=

F167-005v,08 ger verftoet ad® vol wes vmb dye borftz der fyede dyfler kruyter va {wartz wurtzel myt wyn ind hoynich

jnd fy es durch ey dich- ind dryuck das des auétz fo er {lacffen wilt gaen- dat macht dy borftz fanfft- ind reyniget dé magen
jnd was boefler feuchtenifle in den corpor is mynnert is T'Jté wer das gegicht hait ads gefwel an dé fuyflen ads an dem lyue
wa dat wes der {toyf8 dyl wyfwurtzel ind fwartz wurtzel jnd fyege dat faff durch eyn doych ind drjcke dat mit wyn nuch

F167-005v,09 teré verdryuet dy gicht ind dye ge

F167-005v,10 {fwel YJtem vur dye geylfucht dricke ua den faff fo du geyflen hayf du wyrtz darua vnledicht- ind
gewynes hupb{ ads {choen farue YJté wyl nyef=

F167-005v,11 wurtzelfaff idy fyftelen gelayflen is {y wal fegen ind heyllen [Jté {wartz nieflwurtzel gefoydeé 1 eyflich

jnd in dy oyren gelayflen benipt dat fuyfé daryn jnd ftarcket dat gehoyr jnd is gut genutz den myfché dye fantafy ind
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boefle ge

F167-005v,12 dancken haué [Jtem den vyfletz

F167-005v,13 {iché va der {wartzé nyefwurtzel gedrac

F167-005v,14 ke is gut-wat {y macht ftoylgenck Jnd ua d* wyfer gedrocké macht oeué vyl bregen ENdiuia {ilueftris

{uydiftel dy is kalt ind feucht an den drytte grad ind fy waflen vp dem velde vnder der frucht Jnd dy blayds fint {cherff
ind ftegen in dem angryué T Dyt krut geftoyflen ind den faft darvyf8 gelayfle benipt herifipula T'Jté {y benemé dy hytz des
gemechtes dye gefoyden mit wafler ind darmit dat gemecht gebe

F167-005v,15 het FDyf krutz faff dyenet wal in dye falué darmit tzo kiiyllen Jnd ds faff dyenet wal- vur alle
hytzichen gebregen vyfwédich des lyues Jnd benipt al hytziche gefwoltz darvp ge

F167-005v,16 ftrygen ERuca wyfleneff dyf'is heyfS ind feucht in den gradt dé faem ind blay

F167-005v,17 der bricht ma in der artzedien Cetesa squire 1 alys capittulis ESula wolffsmilch dyf'is heyf ind druch
an den dritte gradt ['Jtem vur dy waflerfucht Nym faff ua fyn=

F167-005v,18 chelkrut jnd fyede den wal- dar

F167-005v,19 nae fyege den durch ey dich jnd dey darvnder puluer va der rynden wolffsmilch j quitin Jnd mége

darvnds zucker ind mach darvyl ej dranck Dyfler drack is gut- ind dryuet vy genglich vil boefler feuchticheit diedé
myfché lange tzijt geyrret hait jnd be

F167-005v,20 nymet dy waflerfucht an tzwyuel; EGilops ul egilopa ackeley Dyf hat blayder glich den weyf3 Mar fy
fynt weyger jnd oeué hait es houff der dar
F167-005v,21 yn der faem wefchet jnd is vmbtzogen mit hoeuelyn jnd fcherp uia gerauch Jnd fin duycht is

durchdryngen ind vstze

F167-005v,22 ré dy harte gefweren YJf is gut vur dy fyftelé an wilgé ende fy fyn moegé am lyue das krut geftoyflen
ind das faff daryn gelayflen [Jtem wiltu heylen dé boefen gryndt an dem lyue behendelich fo ny agley ind weyfle meel Jnd
mége dy vnder ey mit wynfteynoley jnd ftrich darmit dy hit an dem lyue. der gryndt heyllet daui tzohant ey cley geyfce
EDus ¢ aiat Dyt dier is kleyn ind vet ind {yn fleylch is luftelich- jnd bréget dé myfchen gut geblute- ind is verdauwelich
jnd is getemperyerder natur alfo das wyds tzo heyf3 ads tzo kalt wids tzo feucht noch druychs natur ift TJté dyf dyr{ hiit
magen gefunt dy by der doeuéde hut alfo warm darvp gelegt YJté dyl dyr{ hayr ge

F167-005v,23 brat ind eyné rouch damit gemacht verdryuet dy {langé- ind ands ver=

F167-005v,24 gyftiche dyr Y'Jtem ua dyfler huyt gemacht borftzduycher fynt gefit alle myfchen wyter ind foemer
Jte faguis edi Stens ca aceto acti fer

F167-005v,25 uens potat” {fagwinis oxcvcaciones fuuat; Y Eius pulmo ebrietatem arcet ...~ et iport plagas ffemina
edi cui? iteftina rupta mire fa

F167-005v,26 naes tradit [ Caro quie caprii pua

F167-006r,01 ra melior € magis g3 fufceptibilis di

F167-0061,02 geftionis; EMatites lapis blutfteyn Dyfler {teyn is an der farue glich den bluyt Jnd is ua natuyr {toé
ind druch ma=

F167-006r,03 gen ind ift kelde Dyfler fteyn fynt ma vil in den landen gegé der fonné vpgang: Dyfler fteyn in dye
hant ge

F167-006r,04 noemé {o dye naeflen bloetden ftyllet das Cetesa squies 1 alijs capittulis; EPitima dy fafen vp dé kleen
Dy fynt heyf ind druch an den anderé gradt Jnd wefchet an heyflen ind feuchté fteden- dy bloemé brucht ma 1 der artze
F167-006r,05 dien Cetesa squi®e 1 calis EVforbit ey gtmi alfo genat Jté dye befte is reyn ind klayr ind hat ey rodlech

farue Jnd wert x| iaer vnustzyert Jnd fy reyniget ind dryuet vyf8 dye boefe flegma va gruydt ['Jnd is geyn beefler dyng
dartzo den euforbia- dye flegma vyl tz? tzyhen vy den gewerué jndvyfS allé glyderé T'Jtem euforbit geméget mit boemoley
jnd dy waflerfuchtiche glyds damit gefmyrt hylffet {eer TJté dyf vp dy leuer ind miltz gefmyrt benipt den {mertze darua
Jté euforbit 1 dy naefe gelayfle macht nyeflen jnd tzuyet vil boef

F167-0061,06 fer feuchtig vyf$ den hoeuftt I'Jté eufor

F167-006r,07 bia gemeéget mit olet de {pica: ind dye ftyrn damit geftrygé ind oeué vp dem houfte benypt dye
gefweré vyl dem houftt genat litargia {renef. ind macht gut fyne T'Jnd benipt ouch alfo geftry

F167-006r,08 gen an dé hals {quinacia dat is ey gefwer in dem hals Dyl gumi is beefler alt da frylche; Ebur
elephantentzant .yr fynt ma grofle duchdé yn ['Jté ua dyflen tzat gefchauet puluer puluer ind das gemeé

F167-0061,09 get mit rofen oley ind populionis jnd dartzuy ey wenich wafche- ind geméget glych ey plaefts hayllet
panarind- dat is ey gefwes 1 der wurtzelen des naygels an den fiyflen ads hentden darvp ge

F167-006r,10 lagt glich eyn plaefter heyllet das tzo

F167-006r,11 hant FMyt dyflen gefchaené puluer gewafché dat houfft macht hayr waflé F'Dyf pulu® yn gedrucke

myt ey{lich benipt epilécia dat is dye valledefucht T Wilghs eyns elephaté huyt leget vp dy glyder daryn dy gycht is benipt
den fmertzé yn eyner nacht allet/ Jnd ftarcket dy glyder das daryn geyn ge

F167-0061,12 gicht koemé mach; FEnicul® fynchel Dyf kruyt is heyf3. ind druch an dé anderen graidt- Dé faem dat
kruyt- dye rynde ind wurtzel gebrucht ma in der atzedie Den faem fal ma vergaderé 1 dem aengaende montz des herfft der
is gut drij iaer Dye rynden ind wurtzelen fal man vergayderen in den begyn des meyes- ind duyré j iaer ['Jté fynchelfaem
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geyllen macht wal harné ind reynichet dy frauwé an yrre fucht TJté es is och gut dé verftopdé hertzé myltze ind le=

F167-006r,13 ueré Jnd ouch den dy mit noet netz{€ TJnd ouch den dy den fteyn haué Jnd weret fach dat dy ytzfuc
gendt krack=

F167-006r,14 heit koemet ua hytzde fo fal ma dy rydé va fynchel ind wurtzel {yedé 1 wyn- ind den nutzfen oeués
ind morgens fo man {laeffen wil gaen ['Jtem fynchel geyl

F167-006r,15 fen ftercket dé mach- ind macht wal vs=

F167-0061,16 duwe Desglygeduyt dat puluer ind fynchelfaem I'Jté dy wurtzel getzoe=

F167-006r,17 get mit gerfte meyll ind wyn ind das gedricken hylft wal dye waflerfuch

F167-006r,18 tigen TJtem fynchel 1 wyn ads wafl} gefoydé- ind alfo gedrucken benypt den fteyn in der blayflen
[Jtem wil kuyt fynchelfaem ftetelich yflet der itget Y]t apesfuat dat kar geftey

F167-006r,19 gen myt fynchel krat FJte der faff ua fynchelwurtzel gedaen in eyné tzye

F167-0061,20 né pot ind daryn laeflen ftaen xv dach an der foenné- darnae mach ma wal das brughé tzo den
ouyghe als das iuokeé der ouyghe is ey gewyfle kunftz dartzuy man doen aloepatict ey we

F167-006r,21 nich ind oeuer dy ouygen gelagt glich ey collirit; FVmus terre ertrouch ads dyuen kyruel Jnd is hey{’

an den eyrften graidt Jnd druch an den anderen Jnd wefchet an der eyrden ui den groeué dampft des ertrychs- ind fteyt
gligher wyf$ als souch der oeuerfich gaet Dy wurtzel is wyf{ ua farue ['Jt€ fumus terre benypt uan dé myfchen dye mela
F167-0061,22 colye- darua groef krackheit koemen als vyfletzicheit ind vuydicheit jnd bréget ouch boefle flegma
[Jte fum® terre faff genoemé ijloet ind darvnder geméget zucker Jnd das igenoemé mit warmer briie benipt dy boefle
ruydicheit ua den myfchen Jnd tzo dem faff machtu nemé iijloet fynchel {faems [Jté ny nayfl

F167-006v,01 oley ind mége darvnder ey wenich eyflichs jnd ny dartziy faff ua fum?® tsre ey gut deyl- mach darvyfl
ey falff ind {myr dich darmit an dem lyue in d& baede: dyf{ benjpt ua dé myiché boefle ruydicheit ind befunds vyflatzicheit
[Jtem des fafftes 1 der weyghen drymael gedroncké nuchteré is gut dé vyfletzichen fyn kracheit darmit tzo my neren ['Vur
dy waflerfucht Nym faff ua ertrouch ind der rynden van wolffmilch yglichs ijquitin- Jnd das ingenomé- benipt ua den
my{ché boef=

F167-006v,02 {e feuchticheit durch fwytzé jnd benipt darmit dy waflerfucht TVur das podagra Nym ijquitin-
hermedathli das ift zytloyfl Jnd doen dy gepuluert vader den faff des ertrouch- jnd fyede das ind lege das vp dy fuyfle
benipt antzwyuel dé podagra TJté ertrouch

F167-006v,03 faft mit hyrtzagewafler ind mit zuc

F167-006v,04 ker geméget is gut wyds vsftopfig der leuer ind myltzé- dy ey oyrfach hait ua eyner kalder materien;
FJlla grece ul gauofilatae ul bidicta: ul fana muda- ul enciana- ul pes leporis. ul ocul® leporis Jnd heyf ind druch an den

anderen gradt YDyt krut {iz gariophilata geftoyflen ind dat faff gelayflen in dye fyftelen hey

F167-006v,05 let fy YJte ouch dyenet dyt faff wal der gebrech hatte in dem mutde [Jté gariophilata- ind paritasia
gefoydeé jn regéwaflen Jnd dy gelagt vur ind uy
F167-006v,06 der vp dé blcch benimpt das krymé [Jté wilcher ejnen boefle magen hatte ind nyt wal verdauwe

moechte der fyede gariophilata 1 wy ind drjcke dé YJté dyt krut macht den myfché mager YJté darua gedracké benypt
den fluyf8 des hoyfdes wy der fyn mach; ['Jtem flylla wurtz is heyf8 ind druch aen dé drytté graidt Jnd dy wurtzel is roet
vyfwédich ua farue ind twedich wyf g8 dubitat q? no fut ciufd3) quis ffilla et gariophilata Dy{ wurtzel {iz filla dynet wal
flegmaticis- ydropicis- ycte=

F167-006v,07 ricis dy gefoydé myt wyn jnd des mor

F167-006v,08 gens den nuchteré gedricke [Jte wil

F167-006v,09 ger vigyfft yn yme hait- der {nyde dy{ wurtzel kleyn- Jnd {lynge dy yn/ er geneyflet an tzwyuel FJté
war dy{ wurtz

F167-006v,10 el 1 eyné gardé ftaet allo wyt als dye rucht mach geyn vsgyftich dyer blyué F'Jté dye wurtzeln dyenet

wal den waflerfuchtigé mit hoynich wafler in genoemé- desglygeé den geylfuchtigé mit ruyten wafler faff TJtem wilchs by
ym dreyt dy{f wurtzel den mach geyn gyftich dyer {chadé tzo fuygen [Jtem wa dy wurtzel in dem huyf$ is- dar en mach der
diayuel nyt {chaeffen jnd fluyt fy Jnd darvmb is {y gebenedyt Jnd darvmb is fy gebenedyt vur alle anderé wurtzelen [Jté
wilge frauwe groefle wetha hatte in dem lyue glych als aff fy ey kynt geberé wolt- dye dar dryncke ua dyfler wurtzelen
drij morgen es hylft; FJlex farnkrat dy maliche wurtzelis {wartz ind lang jnd hait vil kleyns wurtzeln aen yr. Jnd yn der
wurtzel is dye ducht dy dar dyenet in der artze

F167-006v,11 dyé jnd dyf is bytter Y Dye fraulich farn hat bleyds glich der eyrfter alloyn alleyn dy fraulich vil efte
an yr hayt Jnd dye bletter {taen hoycher jnd wy=
F167-006v,12 der ua den ftaem di dat magen Jnd hait lange wurtzelen: ind dy is vSoyt mit eyner kleyner {wertzfe

Jnd ey deyl der wurtzelen fynt alfo vsoyt als bltit Jnd is wat myre dan dy- eyrfte T'Jté dy malich is ua natuyr vyftreckende
dye boefle feuchticheyt Jn druchnet ind dryuet vy vareyn fluyf iwendich des lyues Jnd ftarchet ouch damit des my{chen
natuyr ['Jté dyl wurtzel gepuluert ind gedrické mit wyn ind hoynich genat mellicraet mache fter

F167-006v,13 ué dye wurms in dem blicch Jnd dryuet dye genglich vyf$ Et libéter iterficit feta in vtero matris- et
tesa ipregnate caue
F167-006v,14 ant ne fumat de radicib? cuifd() herbis Es en wes dan fach das dyf noet were tzo der doede geburt
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FEbrifuga ul matricasia Mater Dyt krut is heyf8 natuyr ' Mater genutz 1 der koyftz ader das krayt vyfwedich vp dé bacch
gelagt benypt das derme gefucht [Jtem mater gekoeget mit wafler jnd darvnder geméget {maltz ind {eymdé meel ind
darvy{ gemacht ey {Uyff jnd dye geyflen benipt alle das dat in den dermé is Jnd wormet damyt den magen- ind dryuet vyf3
darmit vil boef

F167-006v,15 {es flymptz Y Dy fuyft alfo genutzet reyniget dé frauwé yr krackheyt mef

F167-006v,16 trud genat Jnd dryuet vil boefler ma

F167-006v,17 terien ind fleym ud yn YJtem dyt krut gefoyden 1 guydé wyn- ind das duck maell gedracké benipt
das kalt Der faem geyflen verdryuet dye wurme in dem lyue ['Jtem matrica

F167-006v,18 ria is gut wyder vanfruhbarheyt der frauwen Ma fal nemé mater gepul

F167-006v,19 uert jnd muyderkruyt jnd gepuluert helffenbeyn myt wyn genutz ift frau=

F167-006v,20 wé magen machen fruchbar jnd fy lichtlich entphaen na den fluyll} der fluff der frauwé méftrut
genant Fylago ul cataphilago ul papirus la

F167-006v,21 tine wuntkrut ader ftoyltze hérich Dyt krt en fal nyt alleyn gebrucht werden funder geméget mit

eyflich ads mit wyn jnd dan legen vmb dye fryfché watden- ind darvp Dyf macht dat fleyfch wafché- ind heyllet fy tzohant
Auicéna {pricht Dat dyt krut gebrant tzo efchen ind geftreuwet in dye fryfchen wiatdé heyllet fy baldé [ Dyf puluer geméget
mit eyflich jnd das layffen {taen al tzo lange das der pul

F167-006v,22 uer drucht in den eyflich dyf puluer gelayflen in dy fyftelen Jnd in alle boefle {chayden. reyniget dy
wal Jnd heyllet {y tzohant FRage eyrberé Dy {int kalt ind feticht an den drytte graidt Jnd dye natur ds frucht fynt ma ouch
an dem krut [Jté mit dem krut tzo baeden is gut vur dé fteyn- dat wafler darua diftillyert gedroc=

F167-006v,23 keen et prouocat vrina Y'Jté dye frucht benypt vanaturliche hytz jnd is funder=

F167-006v,24 lich gut colesicis [Jté erberéfaft ind wechbreyd wafler yglichs viij loet- Ro

F167-007r,01 {fen hoynich ijloet Mulbere faff j loet wyfhudes myftz genat alba grecum Jnd balanftic yglichs j quityn-
mége dyl materia tzofaemé mit wenich eyflichs Jnd den midt darmyt gegorgelt is gut wyder den apofteym in der ke=
F167-0071,02 len genat {quinacia ['Jtem erberé wafler is gut wyds das myfche fere fwytzé; ' Ad {plenis doloré fucca

eius mixtd cd vino bibe mirifice medetur; Flores frumétora kornbloemé Dyf bloemé fynt etzligé ua farue blau: Etzliché
bruen jnd etzligé wy8 Jnd dyl mach ma nutzé vyfwendich des lyues nadé fy drijfariie hatien; T Tzom eyrften dy blauweé
geméget mit {panfgruen- Jnd dye vp fuyl fleylch witden gelagt vertzeret das balde; F'Jté dye broenné kornbloemé ge=
F167-007r,03 méget mit bolo armeno ind vmb dy wuntdé geftrygé benipt dy hytzde darvmb I'Dy wyflen geméget
mit blywyf$ ind boemoley jnd dar

F167-007r,04 vyl8 gemacht ey plaefter kuyllet ind heyllet al hytziche blayderé YJtem dy blauwé jnd broene
kornbloemé geduyrret das puluer machet- den zucker hubfche farue Der zucker darmit gemacht mach mi nutzé aen
{chaedé an dem lyue; Flammula brenkrit Dyt krut hait an den blayds tzwey crutzer Jnd an der wurtzel ey kluytzgen- Jnd
is heyf ind druch an dé drytten graidt Jnd fyn ducht is hytzigen Jnd ma fal dyt krut grun nutzen Jnd nyt dayrre ¥ Wilcher
ey hartte gefwer hat an {yné lyue Jnd der nyt tzytlich en wes. Jnd tzo eytter gryué wolt- der name brentkrit Jnd ftoyf das
Jnd doyn darvnder e wenich oley Jnd lege das darvp es woyget tzohant YJté dyf oley is gut den laemé glyderen dy dar
F167-007r,05 myt gefmyrt genat artheca Y'Jtem ny oley ua rofé gefmacht ind doyn das in ey glaifl Jnd mage
darvnder flamalam geftoyflen- jnd fatze das an dye fonne in den handtz dachen dryflich dach lag T Dyfler oley is gut
geyllen 1 der koftz vp ej quitin den dye das lendé we hat genat yliaca T Desglygé dye quar=

F167-007r,06 tana haué; Flores fancti iohinis fant iohas bloe=

F167-007r,07 mé Dyf bloemé fynt ua natuyr ge

F167-007r,08 temperiert ' Dyl bloemé werden tzo eyner krackheit genutz genat amor he=

F167-007r,09 reos- dat is ey farffelthe begeyrt des manes tzo eyner frauwé ader eyner frauwé tzo eynen ma Etzlichen

meyfts {pregen dat dyt {y duywels lyefft ind nit myflich Darvmb wilcher ej fulchs melacoli¢9 wes alfo dat hey dach noch
nachs raft en hait in fyné hoiifft- Jnd al tzijt gerne by frauwe {fyn wolt- der ne

F167-007r,10 me tzo yme dyefler bloemé- {yn fantafy ind boefe wille wyrt vswadelt tzo guydé [Jnd fal damit
gedracke gedencken dy kuyfcheit fent iohans bloemé Ind yme offeré ey pr iir ind aue maria {o fal hey erluylt werdé ua
dyfler boefler melacholy an tzwyuel; FAgafiné klayn fwertzelen ader wil

F167-007r,11 de fwerttelen Dyt krut hait bloyds glich den {werttelen- dan fy {fyn neyt al

F167-007r,12 {o groyl Dyf bletts fynt {cherff- ind {pytz Jnd brygent bloemé- dy fynt an der far=

F167-007r,13 ue purpuré Dyt krut hait tzwa wortz

F167-007r,14 {elen by eyander ftaen- ind dy fint klej ind werdé nyt groefl Dy ey wurtzel blyuet vp der erden ind is
glich als peterfilien wurtzel ind rotund Dye ands wefchet in dy erde dyf'is ma nutz

F167-007r,15 fen in der artzedyen [Jtem dye oe=

F167-007r,16 uerfte wurtzel dye dav welchet vp ds eyrden benipt alle gefwoltz dy fich ver

F167-007r,17 haué hait ua hytzdé- dy gefoyden ind darvp gelagt glich eyn plaefts Y Dyf vurgenat wurtzel in wyn

gefoydeé ind darvnds geméget wyrouch jnd alfo warm gelagt vp ej witde dar eyn pildorn ads eyn {pytzich hoyltz were
tzuyher das vyf$ tzohant [ Dyf alfo gelagt vp eyné fynger dar der worm ynne wes ader wuytet benypt das wetha vyf§ ayn
{cha=
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F167-007r,18 den YDye wurtzel dy dar wefchet in dye eyrde fal nyt genutzet werden glich der oeuerften Jnd is hyr
tzo myrcken das in glyger wyfe dye wurtzel dy vp der eyrde wefchet ua dyffen kruyt nyt mach ua natur in dy dyfde der
eyrdé walchen- alfo layflet fy nyt yn ejner widen- daryn dan ftyck ey pyldorn ads etwas anders {y tzuyhet das oeuerfich
Alfo deyt dyf wurtzel an dyfler hangende dye in dye eyrde welchet wyder fynnes- ind tzuyhet als vp dé grundt darmit {y
verméget wyrt Dar vuil fal dyf lefte wurtzel genutz werdé den grunt eynes ge=

F167-007r,19 bregé damittzo heyllen Als dan fynt fyl

F167-007r,20 telen dy oeué vp der huyt kleyn {chynnen Jnd dach twédich dyep fynt ind wyt vmb fich freyfché Vur
dyf fal ma neme dyf=

F167-007r,21 fer wurtzelen dye in dye eyrde wefchet eyn loet: Jnd darunder mégé {panfgrin ind wynfteynoley

yglichs j quitin- ind dat darvp gelegt glych ey plaefter tzuygetdé gruynt ind heyllet ayn alle and artzedie Jnd dyf is beweret
wurden Y'Ouch dat h. dyf wurtzel kraftt glych den lylien tzwi

F167-007r,22 belen- ouch darmit tzo weyghen- ind vp tzo byflen ey gefwere das ma vp hauwen ader berné moyfl;
FJftula paftoris ul aruoglofla maior- uel almed latié Jté dyt krut {panet fich vp dye erde glich der weche rich jnd hait grin
bloemé- Jnd {ynt wurtzel is weych jnd wefchet gern by den wafleren ['Jté dy wurtz

F167-007r,23 {el dyf krutz gefoydé mit wyn ind hoynich ind den gedruncké benypt dé royde fliy{l diffeteria genat
T'Alfo genutz benipt er das wethum tuyfchen den {choylderen T Dyf krutz duchde is vertzeré apoftemé dye ver=
F167-007r,24 hart fyn darvp gelegt T'Jté ua dyflen krut ind wurtzelen gedrocké brichtdé fteyn in den lentden [Jté
dy{ wurtzel heyllet dy gefweré 1 den dermé dye ge=

F167-007r,25 nutzet mit boemoley ind hoynichwafler Dyt krut is warm ind feuch an den anderen graidt FErula
byrckwurtzel wer oeuerfluydich gefeuchticheit hatte- der neme byrck wurtzel j loet blatwiirtzel ij loet- Jnd ftoy{ dyf byf3
vp dat faff* ind doyn das in ey reyn duyfpen- Jnd guy8 gliyden wyn der luytts is daroeuer: Ind dryncke das drancks xv dach
{o du geyflen hayf ind fo du flayf

F167-0071,26 fn wilt gayn- dyf{ verfwynt dye feuchte

F167-007r,27 nifle ey gantz iair; FRaxinus afchen Dyt is ej boem ind hait an den eften {chotten- glich den lyntzfe-
Jnd waneyr ma dye {toytten duyrret fo wafchen wurmelyn daryn- dye fint glich den wurmelyn dy ma fyndet in den boe
F167-007v,01 né Jnd fint kalt ind druch aen dé anderé graidt [Jtem dye ryndé ua dyflen boem alfo frylch vp ey

witde gebuden tzuhet {y tzofaemé alfo das man dye nyt hefdé darft; ' Dy ryndé gefoydé 1 wyn- ind den gedrucke- vskeret
dye boefle flegma yn den myfchen Jnd ouch dy krackheit- da

F167-007v,02 va {ich dy hiyt in den myfchen verheuet Y Dy rynden gefoyden in eyflich ind mit eyné {wam vp den
magen gelagt is gut wyder dat bregé oeué vy T'Jnd is ouch gut wyder den blitgang genat diffenteria vp den buych gelagt:
FEnugrect feué getzyde dit is heyf an dé ende des eyrften graidtz ind druch an dé erften graidt T'Syn kraff ind duchden is
weygen ind fenfttiché V'Jnd is gut vur dy gefweré darmit vp tzo doyn ind tzweygé Jnd dartzuy fal ma nemé das meyl uan
fenugrecum geméget mit eyes doyderen ind darvp gelagt Cetesa squies 1 alijs capittulis FAba boené Dy gruen boené fynt
kalt ind feucht uan natuyr in den eyrften graidt I'Wer vil boené yftz dé machen {y feuchticheit Jnd brengen vil wynde dé
myfchen Jnd fy fynt dé magen {chedelich Jnd als fy alt fynt {o fynt kalder inddruch

F167-007v,03 ner coplexi€ an den eyrften graidt Jnd fynt vnuerdaulich ind zerfwollen den mynfchen [Jtem boné
reynigé dye vyl

F167-007v,04 wediche glyderé an den mynfché dy hiyt darmyt gewefché FJté wer fyn hiyt darmyt reynigen wil-
der neme das meyll ua boné ind gebruch das Cetesa squies 1 alijs capittulis FJcus fygen Dy gefoydé mit ylop ind waf

F167-007v,05 {er fynt bequeym der lungen das gedricke ['Jtem den dranck alfo genutz benypt dé alden huyfté Jnd
den alden fchayden der lungg Jnd funderliché benemé fy ey be=
F167-007v,06 {were aff ua der lugen darua dan kimpt ptifis dat is dye fwynfucht genat das affnemen [Jté ficus

benemen gefwolftz ind fynt balde durchdryngen den lyfft Jnd darvmb dyenen fy wal den gefwolftz der dar kimpt va
wafer=

F167-007v,07 {ucht Jtem fygen vil geyflen lefchet dé machen ind macht boefle geblit in den myn{chen jnd machen
ltyfe wafchen YJtem fygen gefoyden mit yfop ind dy des morgens nuchteren genutz fynt gut vur dye peftelentz [ Jnd alfo
genutz benemé dye waflerfucht I'Jnd fint ouch gut epilentiris das is dy dye vallende fucht hauen YJtem fygeé gefoyden myt
feue getzyde faem ind gerfte wafler Jnd dy frauwé daroeuer gebehet vnden vp dye yr muyder nyt aen yr rechter ftaet lyget
fy geneyflet tzohant Gladiolous flotten kriyt ader geyl {watzelé Dyt krut en hait geyné {tengel jnd hat bletder dy wafchen
vy8 der wurtzelen dye wurtzel glyge eyn {wertz lemmel ind is tzwey

F167-007v,08 erhande Eynes wefchet an druyche {teten ind hait ej hoich bloyme. dy is wech ind wal rychende Des
ander walchet an wafler echtiche {teten ind hait ouch ey hoich bloeme dy is geyl ua farue- ind hait ey knoetech wurtz
F167-007v,09 {el dy fuyt man oeuer der eyrden- dye wur

F167-007v,10 tzel is kalt ind feuchter natuyr TJtem ey plaefter gemacht ua der wurtzel: ind dar vnder gemegt
hoynich ind oley- ind dat ge=

F167-007v,11 legt vp ey erfwolle myltze ['Jté fwertel wurtzel fynt nyt gut tzo eyflen- funder ma fal yr wurtzel {nydeé

tzo kleyné ftucke ads {chyué- ind fal dy ryen an ey {noyre- alfo das ey ftuyck das ander nyt ruyre- ind hencke fy vp- dat fy
druch werdé an der luyft ind nyt an der fonné ['Jtem fwertelwurtz=
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F167-007v,12 fel in wyn gefoydé ind den gedrucke. ftyllet den huyften- ind gyft gut gefmaich- waryn dy gedaen
wirt [Jtem dyfler wurtzel pul=

F167-007v,13 uer mit wyn gedroncken- verdryft den frauwé dat fweren an dé burften 'Dyl wurtzel geftoyflen- ind
darvnder gemegt dy wurtzel centaurea- ind darvnder ge=

F167-007v,14 megt hoynich ind eyflich- ind das gelegt oeuer dye tzerknyfte glyder is gut TOuch alfo genutzet is
gut {tragwiriofis das ge

F167-007v,15 legt vp den boych hylft wal TJtem der faem ua der wurtzel ind geméget mit ey{=

F167-007v,16 fich is gut der ey boefle miltz haitte YJté dy wurtzel is gut mit wyn gedriucken ds vergyft by ym hait

wit ud natuyr vstzeret dye vergyft T'Jtem geyl fwertelwurtzel in wyn gelegt- ind den gedracke is gut dé der etzwas vergyft
geyllen hatte Y'Jtem alfo genutz brenget den frauwe yr tzijt- Jté fwertzelé wurtzel geftoyflen ind gelegt vp ef loch dar ey
pyl ader ey dorn in were tzuyet yn vyf3 ua ftund ayn 7¢ GAllitrica fiue cétra galli {charley Dyt krut hait ey {charff gerouch
ind wafchet in den garden- ind is heyf ind druch an dem anderé graid ['Jté dyt krut gefoyden mit wafler ind dy frauwe
damit gebeyd vndé vp reyniget dy miyder- ind brenget yr kranckheit ¥ Jtem dyflaem is gut den ouyché geftoyflen- ind mit
fynchel faft dar

F167-007v,17 yn gelayflen [Jté dyf bletter genutzet ix- dach naeeyander- des eyr{té dachs eynftz des anderé dachs
tzwey- des drytten drij ind alfo by vp den ndynden dach ix bletts der wyrt quyd aller febres dye manich iair ind dach
geweirt hain- T'Jtem dyf bletts gefoyden 1 wy- ind den gedroncken bréget wynde den dermé YJtem {charleyen faff genutz
mit {teynbreichfaem is gut vur den {teyn; Gallitrica agrefte wilde {charley dy{ is warm ind druch an dem ende des an=
F167-007v,18 dere graidtz- Jnd dyenet tzo allen dyngen glich der anderen Mar {y en dyenet nyt tzo den febres Jnd
hait ouch bynae dye duchten glich den kriyt genat vsbena; GEnefta gynftere- dyt krut is heyf$ ind druch an den anderen
graid- der faem is heyfler natuyr Jn den bloemé ind aen den ftengel is oeuerfluyfliche vuchticheit Jnd darvuf tzuet vil
vuchticheit ua den mynfché durch bregen 'Jtem ui dem faem ind bloemé gedrocké mit hoy

F167-007v,19 nichwafler- genit mulfa- dryuet vyf8 vil vuchtichet durch {wytzen YJtem wer des faems bruyghet ader
bloemé- dem ley

F167-007v,20 fet den fteyn nyt verhardé in dé mylché- Jte wer des faems ind der bloemé duck nutzet- der darff
fich nyt beforgé- vur dem podagra- dat is ey {fuchtz in den fuyflen; FJtem der faem gebrucht benypt den frau=
F167-007v,21 wen yr krackheit als der fluy3- der la=

F167-007v,22 ge tzijt in yn geweirt hait- et purgat ma=

F167-007v,23 tric. GRamé graiff Dyt gefoydé in wafler ind das gedracken tzuyet den fteyn vyfler ds blaeflen-

desglich duyt ouch dye wurtzel [Jté der faem genutz mit wyn macht harné YJt(@® dyt graif gefoyden 1 wyn- ind den
gedrucken- ader alfo warm vp dé buch gelegt benypt dye kaltfeych 7¢ GAllus fiue gallina- ey hayn ind ey hen Jug hoynre
ad® hannen- dy noch nyt gekreet- noch geuogelt en hain- Jnd dye noch nyt eyer gelacht en hain- fynt gut tzo eyflen- ind
rechtuerdiché dye natuyr des mynfchen Dy fal ma eyrftz iagen hyn ind heyr- Jnd darnae das houfft aff hauwen- ind dy
vntweyden Jnd dar

F167-007v,24 nae daryn doen faltz ind dan fyeden- alfo das tzwey ads drij wafler daruan verfoyden fynt- das oeuerich
dyenet den krancken wal gedroncken Jnd vnder alle fleylch is heynre fleyfch den krancké das beefte: funderlich dy neyt
gefoygelt ads gelacht en hain- wat dye temperyré dy coplexié des mynfché Jnd dye brue uan den hoynré bréget dem myf=

F167-008r,01 chen gut vernufft T'Jtem iage hannen tzo kaon tzo maghe fo fy noch nyt gefoy=

F167-008r,02 gelt haué- fynt gut diftilliert {o fy vjj- ader viij iair alt fynt jnd ye alder ye besfler; Dye diftillyer alfo
I'Nym eyné alden kaon- ind pluck ym dy federé vyf alfo dat du ym nyt vil en byrntz in heyflen wafler- darnae hack yn
myt beynre ind fleyfch alfo kleyn du machs. daroeuer ftreuwe dye beften {peciryé- als dan is dyamargariton- dyanthos:
dyarodon- abbatis dyambra- dyamufti- dulcis electuarit de gemmis Dartzo nym ouch dy befte gebra

F167-008r,03 ten wafleré als dan fynt- aqua boraginis buglofle- melyfle- faluie: Ouch mach man daryn doyn
ducatengolt- rynfche guld@) fo wyrt der des tzo kreffticher Dyf wafler gyft mit den krancke groefle krafft Jnd te=
F167-008r,04 periert ym {yn natuyr tzo gefuntheit; GRanata granaitael- der {ynt tzweyer hande granaeteel ey fuyr-

dye ander fuyf. Dye fuyré {int kalt ind druch an den anderen graidt Jnd dye fuyflen kalt an dem eyrften graidt- ind fuycht
an dé anderé graidt T'Jté dye fuyren genutz be=

F167-008r,05 nemé colerd nigram- ind funderlich dye mit wyn gefoyden ind den gedracke [Jtem dye korner genutz
ind geméget mit hoynich ind die boefle hytzige blayderé damit ge
F167-0081,06 {myrt tzuyet vil hytzden vy§ TJté dye fuyflen granatkorner fynt beefler da dye eyrften- ind dye

kernen fynt al tzijt beefler dan dye {challen [Jté dye {uyflen kernen fynt den magen gut Auer dye fuyré {fynt ym {chedlich
[Jtem dyf ael ftarcké dat hertz ind ouch dye leuer funderlich dyefuyflen- TJté dye fuyré maché harné- ind fynt gut dé
das fwydeln geferdt is GAgates ey {teyn alfo genat Dyflen {tej vynt ma in brittania- ind in engellat Etzliché fyn {wartz ua
farue- Etzliché geyl durchluchtenden- ind fynt bede gut genutz in der artzdié [ Jtem albert® {pricht dat dyf {teyn beneme
des duuels macht- den an dem lyue gedragen ['Jtem dyfler ftey gelagt in wafler drij dach- dyf waflers ge=

F167-008r,07 druckeé ey frauwe dye ey kynt fal geberen [...] [...] heré genat va eyander deyllen- ind tzo vertzeré-
ind tzo yme fuchtag trecké: Jnd vp tzo doyn [ Serapio {prycht dat hey ney beefler artzedie gefyen hait tzodé beyflen der
touenden hundé dan g¢
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F167-008r,08 ciana- Jn dyfB fal ma denfeluen tzo drjcken geuen alfo ' Nym enciaen j quityn- ind ftoyf den- ind
menge darvnder mirre j quitin- Jnd nym dartzo kreyffs ouygen dy gebrant {jt ind in den beyghé gelouffen haint- jnd fyede
dyf ftuck mit wyn Jnd dryjck den drij morgen naeeyander yt hylfft ayn tzwyuel Jté enciaen genutz is gut vur vergyft F'Jté
wilcher gequetzde glyder hatte: der name des puluers ua enciaen ind menge darvnder boemoley- ind {try=

F167-008r,09 get darvp- er geneyflet ayn tzwyuel; GAriophil® neygelyn Jté dy an dem knof=

F167-008r,10 fen breyt fyn- fynt dy befte- ind wat feucht ind fint gut in der artzedien- want fy fynt dat geficht
{charffen- wat {y benemen das dackel geficht ind machen das clair FJtem gariofili fynt gut den magen ind der leuré ind
ftarcké dat hertz Jnd ftoen den buych ind verduywé wal Y'Jtem wer drjcket ud gariofili j quiti mit mylch uaftende dem
{tarcket fyn natuyr ind brenget begerte ind foefte tzo frbxxfn GVmmi arabica. dyf'is heyf ind fichte an den eyrfte graidt-
Jnd heyflet dar

F167-008r,11 vm arabict- wat yr wyrt funden 1 arabien ind is dryerhand Dye eyn is wyf ind das is dy befte- ind
dye nutzma in der artzedi€ dy dar keldé- ind funderlich tzo der dryagota Dy ander is rotlech ind ouch clair Dye drytte is
geftale ua farue glich eyné ael- der nyt gar roit is noch ouch wyf§ Als ma {chryft in eyné recept {fo meynt ma gami arabica
alb T Gami arabica {toet den fluf

F167-008r,12 fichen btiych- ind is tzofamé fuygen die derme- ind benymet tenasmone- dat is wer mit noyt tzo {toyll
geyt ind al tzijt geloyftz hait ind doch neit {chaiffe mach FJtem fy is gt genutz vur den huyften- Jnd vur dy gefwes an
der lungen YJté wer dunckel ouyghé hait- der drynck ua gumi arabica es machet dem myfchen eyn gut geficht ['Jté ma
nutzfet {y in der artzedyé dye den mynfché laxyren ind rechuerdicht dat laxatyff Jnd benympt ym fyn {cherftheit- dardurch
dick der myfche geletzicheit wyrt iwedich des lyues- Alfo das er in méniche iaer geyné gefundé dach ha=

F167-008r,13 uen kan- want yt is feyr forchlich eyné myf=

F167-008r,14 chen- der iwédich geletzichetwyrt. ua eynen laxatyfl: dat tzo fere wircket- ind heyllet gar lantzfi- Jnd
darvmb fal ma- vurfichtich fyn wa der artzytter des mynfché laxyret- alfo dat das laxatyfl nit tzo ftarck fy- ads berey=
F167-008r,15 det {y na des my{chen natur- ind getempe=

F167-008r,16 riert mit fticke: dye das rechtuerdichen/ [Jté wylcher ey {charppe tzunge hatte: der- neme gumi
arabict- ind lege den in wafler- Jnd {myre da dyefelue fuchtage vp dye tza=

F167-008r,17 ge' fy heyllet daruan [Jtem wilcher fich fere tzobrychet- der nemet gimi arabichum ind mache den

tzo puluer- ind mége darvnd® tzymetroré- ind drynck das mit wyn er geneyflet an tzwyuel Jté wilgher blait {pyet- der
drynck gumi arabichum mit weyghrichfaff es hylffet I'Jté wilger mit noit netzfet- der drinck gumi arabica- ge
F167-008r,18 méget mi dracké bloet- ind mit rofen wafly ind darvyfd gemacht e peflasia- dat is eyn {toé gelegt in
der frauwe {chfindf YJté peflasium is gemacht ua boemoley- ind fo lang als ey fynger- ind darvmb gefmyrt Dye ytz genant
ftucke alfo das is wyrt gelich ey=

F167-008r,19 né tzoé. ind des brige dy frauwen in yr=

F167-008r,20 re {chfindfin Jnd dye fuofitosia hynden in de afftere Ader dyf is dye vnderfcheit wa dye frauwe
bruyghen alleyn dye pief=

F167-008r,21 farfa- ind nit dy man- Ader f{uofitoria bruygen frauwé ind man GAlbana eyn gami alfo genat- dye

befte is klair ind wy8 ind gelicht olybano- ind armonia¢9 ind hencket fich an dye hentde- als ma {y an gryffet FJte dyl’
gummi is glt vur das kychen der in genoemé iij quitin mit weygen eyeren ader mit gerften wafler [ Jtem wer dar hatte ey
gefwer an dem houfde- der neme galbanum ind lege den vp gluende koellen- ind laiff d& rouch in dy naeflouger gaen es
hylf T'Jté wilcher frauwe dy moeder vfferet als uan ejre ftaet tzo der ander- ads dye vur dé lyue gaet. dy neme galbana- ind
armoniact yglich gliche vil- ind were dy{ vp gluyéde koellé ind lay{ den damp vnden vp geen [Jte wil

F167-008r,22 cher frauwe yr tzijt nit en hatte- dy neme gal

F167-008r,23 band ind maftix- ind layf dy tzergaen in oley ind drucke boemwolle in den oly ind mach darvyf§ eyn
paflaria- dat is 7¢/ [ Jtem wer boefle gefwerr hatte an fye lyue der lege galbana darvp das tzytiget tzohaint [Jté galbana
vp koellen geleyt- ind den rouch mit eyné trichter vp den boefle tzant gehal

F167-008r,24 den ind den alfo dar gelaiffen benipt den tzant {yn {mertzen; HErmodattulus tzijtloef{ Dyt krut bluyet
an dem ende das herfs mondt ind hait eyn wyflebloeme ind is glich geftalt der blo=
F167-008r,25 mé an den faffraen- ind dye wurtzel is fwartz ind geméget mit eyner kleyner roete Dy wurtzel is

inwédich wif8 ind weich ind fuyf an den gerouch- ind is vol feuchticheit ind is rint bynae als tzwybelen [ Jtem dy{ wurtzel
gefoyden 1 wafler- ind dat waffer ge

F167-0081,26 dricken macht gut ftoelgenck TJtem tzyt=

F167-008r,27 loe8 is gut genutz den gichtigé mynfchen ind benemen funderlich dy fucht vyf3 den fuyflen alfo
genoemé Nym den faff ud fynchel ind fcyde den mit hoynich- Vnder dyflen gefoydé hoynich fal ma mégen iiij loet
tzytloyfR ij loet fynchelfaem- ind tzucker alfo vil du wolt- ind daervyfl machen ey latwerge Dyf latwerge mach ma bruygen
in dem dach ader in ds nacht wane ma wyl. ind dar tzwa {tunden vp vaften/ is gut podagricis- ind vstzeré da

F167-008v,01 mit alle lemden an dem luye ['Jtem wil=
F167-008v,02 ger tzijtloef$ vil nlitz der wyrt yette an {y=
F167-008v,03 me lyue: ind meeret dy natuyr des myfché YJté tzijtloef gepuluert ind vp fuyl wideé gelagt is fy

reynigen HErba palifis {luyflelbloemé ad® heymel
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F167-008v,04 {luyffel Dyflen bloemé heué ain tzo bluyen in dem wynter- ind neygen fich ent

F167-008v,05 gegen dy erde- ind hain wyfl bloemé Dyt krut gebrucht ma tzo geyner artzedye meer dan tzo der
gycht an dem lyue: wy dat {y fyn mach- ind wie das gebrucht wyrt- yt be

F167-008v,06 nipt denfelué fmertzfen- doch is yt alre befte geftoyflen ads tzerkniftz ind oeuer das wetha gelegt- Jté

ouch is yt gt gefoydé in wyn- ind den gedrucken vur das gegicht HErba vrinalis harnkruit- dyt krut is heyf$ ind druch
an den drytten graidt- ind hait eyné ftengel tzweyer {pané lanck- ind neit langer Syn bloemen fynt geyl ind glygé bynae
{luyflelkrut bloemé Herba palyfis ge=

F167-008v,07 nat [Jrem dyt krut is vploeflen ind ver=

F167-008v,08 tzeré alle verflymté materien in der blaefé ind lenden- darua der fteyn wefchet [Jté dyf krutz wurtzel
ind bloemé gefoyden mit wyn- ind den gedrocké des auentz ind des morgens benipt alle wetha der blaeflen ind lenden:
ind dryuet vyf$ den fteyn entlich; Jtem dyf krutzwurtzel geftoyflen ind al

F167-008v,09 fo weich gelagt tufchen den nauel- ind das gemecht- benipt dyabetica paflioné- dat is tzo der harn
ocuer gaed legé des myfché wil Ouch alfo genttz benipt diffuriam- dat is der kalt {feych. Ouch ftragwiria dat is fo der
myfche troplige harnet mit groyfle {mertz So dyflen leften tzewy {tucke fal dyf wurtz

F167-008v,10 fel geméget werden mit boemoley: Auer tzo dem eyrften is das nyt noit; HErba rubea ftorcke
{nayuel- dyt krut is gemegter an der kelte ind feuchte Vur den fteyn Nym dyf$ kriizt- ind fteynbreich yg=
F167-008v,11 lich glyge vil- ind fyede dy 1 wafler Jnd fy ys durch ey doch- darnae mach ey fweylbaed ind nym

hauerftroe: ind fyede in wafler- ind guy{ damit dye gluyéde {teyn- Jnd wit er an hefft tzo {wytzen- {o dryck des waflers ua
{torcke fnaeuel gefoydé Jnd dat fal ge=

F167-008v,12 {chein drij maell naeejander- der fteyn brycht fenfltelich in den myfchen [Jtem wilcher befweyrt
were am gebliyte- ind alle tzijt truyrich wes der nutz dyf{ krutz- ind ind dartziy poley ind ruyten yglichs glyge vil- ind
puluer dy- ind eyfle dat mit broyt es ftarcket das hertz- ind mach es froelich; SAndala fandelen hoyltz jnd dat is dryer
leye: das ey wyf3- das ander rot- das drit=

F167-008v,13 te citryn farue: Jnd der is dye befte- darnae der roet- ind darnae der wyf$ jnd der citry ind der rot
fynt kalt an dem drytte graid ind druch an dem anderé Jnd der wyf is kalt ind druch an dem anderé graidt [Jté fandelen
geftoyflen ind geméget mit roeflen wafler ind boyflé gefmyrt an das hertze benipt dy hytz ['Jté darvnd® geméget ej wenich

campher Jnd dar
F167-008v,14 mit den {laiffe gefmyrt benipt das houfft
F167-008v,15 we- dat fich erheuet ua hytz [Jté fandel genutz benipt das fyedéde gebluyt by dem hertzé das dar

kompt ua tzorn Sandald- citrind is tzo allé dyflen dyngen der befte: meer wal rychende [Jté fandel genutz mit tzucker
benipt dé dorftz- ind beftop alle fluf} dy oeuerfwytlich fint dé gebluyt ['Jté fandel gepuluert ind gefoyd(@ 1 wafler ind
darvnds gemeéget zucker ind den fyropel genutzet benipt boefle hytz ind macht gut naturlich .nd macht gut geblute YJté
fandel gepuluert ind geméget mit endivien wafler- Jnd dye .euer darmit gefmyret is gut wider dye hytz der leueren- ind
is ouch dy leuer ftarcke- [Jté rot fandel gepuluert ind mit caphar 1 rofen wafler geméget- ind dé {laeff dar... gefmyrt is
gut wyder wetha des houffs; SVIphur fwefel- ds is hey ind druch an den vierden graedt Jnd dit capittel {pricht ua dé
leuendich fweuel- fyn duchte is fub=

F167-008v,16 tyl magen jnd an fich tzyhen TJté der fwe=

F167-008v,17 uel gepuluert dryuet vyf8 vergyfft das mit eyme eyes toeder 1 genomé [ Dyt is funderlich gut vur dye
peftilentz Jnd hait maniché mynfché geholpen- Jnd wan ma dyf nutzet- fo fal ma darnae etwas bruy

F167-008v,18 gen das {toelgenge brenget- als da is dyafe

F167-008v,19 nicanus dyacarthami- electuaria de {ucco rofara- Jnd darnae fich hiyden vur fwyné fleyfchs- milch-
ind wyn- alfo lange dye natuyr myrcke ey folich vsgyft fich vertzo=

F167-008v,20 gen haff T'Jté fweuel mit eyné weygg rye yn genomé dryuet vy8 den eytter der vp dy borftz lange hait
ind benipt das kygen [Jtem fweuel gepuluert ind ge=

F167-008v,21 gebluyte FJté es krefftiget das hertz méget mit eyflich Jnd dye vareyn huyt dar

F167-008v,22 mit gefmyrt reyniget dy ua allen vntflact [Jté ey falue gemacht ua {weuel ind mit wyf$ neyfwurtzel:
ind mit lynoly ind mit wafl$ is gut wyder das gegich an den fayf

F167-008v,23 {en- ind ander glich darmit gefmyrt- STicados arabict bloemé ua arabié alfo genat- dyf fynt heyf$ an

den erfté gradt ind druch an den anderen Y Dyf bloemen dyenét wal tzo dem houftt ey fack gemacht ind darvp gelagt Jnd
den fack mach alfo F'Nym dyfler bloemé ifi bleyds ua loruel

F167-008v,24 boem yglichs j loet- rofamaryn- meyio=

F167-009r,01 ron- be...ien bleyds yglichs ey hantfoll neygelyn ey quitin- rot rofen ey half hatfoll mufchaté bloemé j
b quiti Dyfle mége vnder ey ander- ind ftoy{ dye ej wenich ind mach dyf'1 ej fecklyn eyner {pagen lang ind breyd- vur dye
hyrné nym roet {yden- vur das gemyn fechter Jnd lege dyf vp dat houfde- es fenftiget alle {mertzé Jnd wes das fach dat du
groeue hytzte hat

F167-0091,02 tes in dem houfft- fo faltu dyflen fack vurhyn befprengé mit rofen wafler- ind darnae vp legen TJté
dyf bloemé gefoydé 1 wyn- ind den gedriincké benpmt alle {myrtzé der glyder gewerué ['Jtem wyn daryn gefoyden is dyt
krut is warmé den magen- ind das gedermtz- Jnd is ouch gut wyder dy kalt feych Jnd beftopag der louer ind myltzen
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STicados citrint rynbloemeé ader moetté krat- dyt krut is hey{ ind druch an den drytte graidt [ Dyt krit toedet dy wurme
o in dem lyue vyfwedich ader fuédich genutz Jnd wyrcket meer dan wurmkruyt- Wilgher dy{ kruftz vil yltz wyrt bald vette
[Jtem dyt krut gefoy

F167-009r,03 den mit wurmkrit 1 wafler ind das ge=

F167-009r,04 drucké doedet dy wurme in den buch ind dryuet fy vy gar mechtelichen [Jté dyt krut glyget
wurmkrut an der ge

F167-009r,05 {talt- ind bynae an der duchten- Jnd is gut genutzet vyfwédich an dem lyue Jnd ouch iwedich tzo
toeden darmit dy wurme- SErapind ey giami alfo genat- dyt is gimi eyns boems- ind glich der gami galbano mit fyner
geftale Jnd die is dye befte dy dar klair is Jnd twédich wyf8 Jnd yr gerouch is ftarck bynae als afa fatida ind is hayf ind
druch an dé dritte graidt wa ma dyf$ erlaffet in ruyté faff ind den nutzet bricht den fteyn den lang tzijt in den blaeffen
gelegen is Jnd macht wal harné TJté fy dyenet wal dé fluyfligen ouygen ind dy duckeé fynt Jnd funderuch tzo den vel der
ouygen tzo dyffem mach dyf alfo Y Nym ferapina ey quitin ind tzerlafle das 1 celidonie faff vp ij loet. ind mége darvnder
zucker ij loet ind frauwé milch iij quitin- ind lege dyf{ oeuer dy ouyghen mit eyné collirio- is hilfft an tzwyuel TJté {erapina
is gut tzo den aldé huyften n ind ruymet dy borftz: ind benipt dye graue fuchtag by der blaeflen Jnd is {funderlich glt

epile=

F167-009r,06 ticis afmaticis dys giumi gedrické mit wyn [Jté dyf gami geméget mit ro

F167-0091,07 fen oly* jnd damit dy lameé glyder ge

F167-009r,08 {myret hylft wal [Jté {y is gut wy

F167-0091,09 der wetht der miltz Jnd wyds das gegicht darua ey falue gemacht mit lynoley ad® dye wetha der miltzé

ind vp dye vergyfte glyder gefmyret YJté {y is ouch gt wyder vsgyft den byf3 des vsgyftich- dyeré dé byl darmyt gefmyrt
[Jtem ferapina gerouchen is gut wyder vp

F167-009r,10 ftoyflung der muyder genat fuffocacio matricis; SPodia gebrant elbébeyn dat is eyn gebrat beyn ua
eyné elephiten dyer- hy is tzo myrckeé dat ey elephant hayt beyn dy fint dick- Jnd dyfelue beyn wer
F167-009r,11 den myt gebrant- funder dy yn yn marck haué- ind dy heyflen {podii {o {y gebrant fynt Dy{ werde gar

ducke gefels als mit hundes beyn ads vy marmeréfteyn gebrat Dy{'is der befte pulus ua den fteyn beyn das dar licht is ind
dick ind gemeéget mit fwartzé puluer F'Jtem dyf puluer is gut vur alle oeuerfluyfliche flayflé ua bloede als vy der naeflen
méftrua- ads bloetéde waden wo dy fyn moegen benipt das genutz mit wechbrede faff T'Spodium is gut vur alle tzobrayge
glyder 1 dem lyue jnd funderlich vurdé bruch oeuer dem gemecht wey dy weré hayllet dyf genglich darvyfl gemacht eyn
plaefter ind darvp gelgt Desgly

F167-009r,12 gen dyl yn gedrické mit wechbred faff Jtem helffenbayn gepuluert ind das geméget mit weichtreyd
faff is gut wyder dé bloetganck vndé vyf ind oeué vyR in dye naefloloucher gedaen TJté wilger ey erdzwybel hencket oeuer
dye huy{doyr- dem huyfl mach geyn ver

F167-009r,13 gyftich dyer {chayden tzo flygen- Dyt krut hait bleyd® glich den blayen lylien; SAl 9mune faltz dy
duchté defl faltz is dé myn{ché behlyden vur fuylluge des lyues- ind is ouch vertzeré ind vyf8 eczfen fayl fleylch []Jté faltz
reyneget ind vp loyfchet dy {were fichtag ind benipt das fyl fleyfch vyl den wudé FJtem faltz geméget mit boemoley
benipt das itické an der hliyt dye darmitgefmyrt desglygé dye vyfletzicheit an dem lyue- Jnd is gut vur eyn gefwes an dem

hals {qui

F167-009r,14 nacia genat [ Nym faltz j loet- eyflich- hoynich ind boemoley yglichs j loet: dye mége vnder eyn/ ind
{mere dye keele dar

F167-009r,15 myt- Jnd nym des ey wenich in den mundt ind {lycke das- es benipt {quinacia gar balde ¥ Vur dat

blaed in der kelen vuula genant mége faltz ind boemoly vnder ej ander ind {mere dye kele darmyt- ind ftrych das in
dy keele es hylfft [Jté faltz is warm ind druch an fyner natuyr; SApo feyfl dyfl is heyf ind druchener natuyr- Myt feyff
gefmyret dy gryndiche huyt benipt das grynt ind durret das- ind macht dye huyt wyf8 darmit gewefchen YJtem wilgher
am fyme lyue ey glyed hait dat fich entfenget ua hytzde. der lege darvp feyfl fy ftzuyget dy hytz vyf3. ind macht das glyd
wyder koemeé tzo naturliche hytz Auer ma fal dye {eyff nyt tzo lange layflen vp dem glyderen funder bald dariian dat {y
nyt tzo vil hytz an fich fyehe [Jté feyff macht beyn dye wunden ind tzuyet darvy8 den eytter Y Ouch weychtz feyff vp dy
hartte gefweré gelagt; Sequit Ira I TOrmétilla- ul potétilla ul cathaphilon gre

F167-009r,16 ce- latine hiftoria- ul cofolida rubea- Tormé

F167-009r,17 tyl dyf is kalt ind druch an den drytte graid. Dy wurtzel is rund knodich ind glyget gal=
F167-009r,18 gaen [Jté tormétyl hait krafft tzo {tarcke dy entfengtg der frauwe {o {fy mit yré ma

F167-0091,19 né fo {chické gehait hayn- dy vur 1 wyn gefoyden ind gedricken ['Jté mym tor

F167-009r,20 métylwurtzel ind weichbreit krit- ind nutze das mit den faff des wegrichs: des auentz ind des morgens
dyt is gut dyflurijs dat is dy kaltfeich 'Jté wer dy rote hait der pul

F167-009r,21 uer dy wurtzel ind drick dy mit wyn es hylft T'Jté dy wurtzel is gut genutz vur allevsgyft dy gepuluert

ind das gedracken mit wyn- T'Jté wylger tercianam hatte der dricke ua dyfler wurtzel ind ua dem krut es hilft [Jté der faff
ua tormétyl geméget mit camil=

F167-009r,22 len oly ind geftrygeé an den mynfchen war das gefucht an den myfché wuytet es hylft T'Jté tormetillen
waller gepuluert mit thu
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F167-009r,23 cien ind geméget is gut wyder dye flyflede ouyghen- dy thucien fal vur gelegt fyn duck mael 1 roeflen
wafler TJté tormétyl gepuluert mit fuyrampher wafler de ge gut genutz wyds dy peftilentz; TAnatert athanafya ul ameos
reynfarn Dyt krut hait kleyn bleyds bynae den fynichel jnd eyn kleyné faem- ind wefchet gern vp den hoychen bergen:
.egé den myyttage jnd hait bloemé dy fyn fuyfla glych als hoynich- ind is ua naturé heyf{ ind druch in den eyrften graidt:
ind is gut genutz vur dé fteyn- ind desglygé der faem- jnd is ouch gut den dy mit noetnetzen ['Jtem wilger febres hatte wy
dy weren- der neme dy faff yn mit werchbrede wafler vp tzwey quityn er geneyflet T'Jté wilgh® frauwe yr kynder lyfachtich
ind fryfch behaldé wil- Dy fullen dy kynder oeuer den rouch haldé dyf krutz: der benipt al tzofellige fucht Jnd alle boefle
gefpentz des duuels ind mach yn nyt {chaden [Jté dyf krutz wurtzel ge=

F167-009r,24 foyden mit boemoly- ind dy gichtich glyds darmit gefmyrt benipt dy gicht TJtem dy wurtzel mit
hoynich yn genomen is gut allen erlamten glydere T'Jté wilgs fey
F167-009r,25 bres hatte der nutze dyl wurtzel mit rofen oly ind {myre fich darmit er geneyflet [Jtem raynfarn is

gut dé frauwen dy mit kynden gaen den faem genutz mit zucks ['Jté dat krut gedurret ind geftoyflen tzo puluer- ind das
dy frauwé yngenomé myt wyn vp ey halfloet- reyniget dy muyter 'Jtem reynfarn mit wyn ge=

F167-0091,26 foydé is gut wyder den fteyn in den lend€ ind ouch in der blaeflen funderlich alfo genutz bréget dé
frauwé fuch i
F167-009r,27 ticheit genat méftrua jnd is ouch gut Weder feber quotidan ind quartan [Jté reynfarn mit hoynich

genutz is gut wed® dy wurme- TRifola klee dy is tzeyerhand ey fam die ander wilt Van der tzamer kle {chryf ich in dyfen
capittel jnd dye hait ey=

F167-009v,01 né dinné {tengel mit dry bleyder vp eynen ftyl Jnd dy is heyfl an dem eyrften graidt FJtem klee
gefoyden 1 wafler. ind das ge=
F167-009v,02 drucke is gut dem der eyné kaldé magen hait Jnd dyt wafler is ouch gut der dar hait des derme

gegicht T'Jtem dyt wafler gelacht mit eyné duchlyn dar der tharét gebeyflen hait ader ander vsgiftich dyer benipt ym dé
{myrtzé daruan Jtem klee faem Jnd {yn bleyder fa gefoyden 1 wafler ind dat gedricke hylft der ey gefweyr hatte an der
borftz Jnd is ouch gut wyder den bloetganctz Jnd wyder fent valentyns fucht Jnd weder wafler fuchtag ['Jtem der tercian
hatte der drynck ua kleen faem ind ua dem krit mit wyn gefoyden es hylft TRifolia acutta {charff klee ind is an dé
bleyderen {pytz ind nit alfo rind als dye vurf klee Dyf klee is ua natuyr warm ind druch an den eyrfté graidt Jnd is tzo
vill faygen gt funderlich der faem [Jtem wilger nyt hatte luyftz tzo eyflen der fyede dyflen faem 1 wyn- ind drjcke dé drij
auétz naeeyander- darnae nym geftoyf=

F167-009v,03 {en genguer ey quityn yn/ mit eyflich ouch mit eyflich ouch drij auét Jnd deck dich an den morge
warm- {o wyrftu fweytzen Jnd was boefles du 1 dem magen Jnd vy dem maygen hayttes is geyt myt dem fweyf3 aller vyf3
ind hyn; TJtem wilger dy gycht hatte 1 dem ruycke ad® dé der krampt tzucht- der neme dyffer klee eyn hantfol- iherba
paliff eyn half hanffoyll- dyfle tzwey {yede 1 wyn- jnd {myre dy glyder dy gychtich fynt darmyt- ind der krampt mach dyr
nyt {chayden ind vs{wynt gar balde Jnd dyt {myre fal ge

F167-009v,04 {cheyn in den tzo nemé des maynaytz; aff des lichtz 7¢; ; TErra figillata dyf is kalt ind druch:
temperiert/ TJté terra figillata yn genomé myt wyn benipt dye vergyfftich des myfchen jnd fy is gut gebrucht vur. dye
peftileyntz T'Jtem wer ua terra figil

F167-009v,05 lata dryncket- jnd darnae 1 d eynen dranck doetliche vgyftt neme den boyt fy oeué vyf3 jnd brenget
ym geyné {chayd(@ [Jnd is ouch gut genutz der gebeyllé wes ua eyné gyftiché dyere ['Jtem vnds allen artzdié en is geyn
alfo gut damit allé fluyflen des bluyttes tzo ftoyé als terra figillata is TJtem terra figillata vp dy gebrat hayt ge=

F167-009v,06 legt machet das geyn blayderé vp layffen mach ind heyllet balde daud; [Jté terra figillata yn genomen
der geuallen wes ad® yn ym hatte gelye

F167-009v,07 uert bloet Ads hatte tzerkynftz glyder- er geneyflet tzohant TJté ey plaefter ge

F167-009v,08 macht ua terra figillata ind mit roylen oley- ind mit eyfich- ind mit eyné eyes weyf3 vp dem magen

geleg is gut wyder den fluyf3 der ftoylgenge; TVrbit ej wurtzel alfo genat- dye wafchet by dem meerre- Jnd hait bleyder
glich der kretzfé- ind hait eyné {taem- ind hait bloemen dye verwade

F167-009v,09 len fich drij maell des daches An dé morgen is fy wyfl- An dem mytdach is fy purpuré fasue- ind vib
velptzijt is {y roet- ind {y is heyR ind druch an dem drytte graidt F'Jtem turbyt en fal nyt genutzet werdé e 1 geyner artze
F167-009v,10 dyen {y en fy vur rectificeyrt alfo I'Der wurtzfel rynden fal ma breué aft fnyden ads {chaiffen byf3 vp
das wyf$ Jnd darnae dye wurtzel tzo cofi=

F167-009v,11 cieyrt myt luyter madeloly jnd va ma dy nutzé wil- {o fal dye nutzen myt ymber geméget Jnd alfo
genutz benipt fy dye graeue fuchtag Jnd dryuet dye lichlich vy den myn{ché durch den ftoelganck TJté turbyt purgiert
dé magen ind riymet dy borftz Y Jtem wylgher dyfll wurtzel in dem mutde eynf nutzet der wyrt nyt vyfletzich- Jnd wer
dyf{ wurtzel briyget der fal myden fyfch ind {wyné fleyfch YJtem turbyt myt wenich tzucker ind wenich ymber ge=
F167-009v,12 nutz is weder wetha des gedesmtz jnd wetha der fuyfl} ind hentde genat pode=

F167-009v,13 gra- ind cysogra [Jté turbyt gepuluert mit hoynich is boefle foyl fleychs ind wuden vertzeren 7¢
TErbétina ul arbor grani vindis la.. terbétyn- Dyf is heyf ind druch ua natuyr. der beftz is wyf ind tzeye Jnd hait ej
geftale an der farue glich als glay8 T'Jté dyl genutz is gut dy dar hayn eyné boeflen huyftz Jnd dye net funderlich wal ptifis-
dat is dy dat aff= nemé hain F'Jnd terpétyn alfo ge
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F167-009v,14 nutz {al vur hyn bereyt werdé mit hoy
F167-009v,15 nich ind tzucker glich als ey latwer
F167-009v,16 gen- ind vyfwédich vp dy borftz geleyt glich als eyn plaefter TJté terpentyn geméget mit hoynich

ind vp dye fwartze boefle blayderé gelegt benipt das we darua ind weyget fy behentlich TJté vnds alle vngéten mach ma
tepentyn, mégen darmyt tzo warmeé ads hytzi

F167-009v,17 g€ T'Jté terpétyn vp gluyéde koellen gelegt ind den damp genoemé vndé vp tzo dem arfderm benipt
dye wethu dat is dat begert {toylgeng ind ma mach dye nyt volbrengen genat thenafmo Y'Ouch is dyf rouch gut dé frauwe
dy yr muyter vyf geyt Jnd oeué tzo ruyg

F167-009v,18 ge den yr muytter vp {teygen Dye eyrfte kracheit nét ma precipacio ma

F167-009v,19 tricis Dye and® fuffocacio matricis; TArtarus wynfteyn dyfler is he.. ind druch an dem vyerden graidt
ind is der befte der ua luyteré ftarckewy kumpt ind dyenet wal tzo alden gebrege ind in wude ind etzfet vyf fiyl fleyfchs
[Jté ey gut yngent ad morphea ad im

F167-009v,20 patiné et {erpiginé Nym eyflich eyn half moyf ind doen darvnder des beften wynfteyns- ind layf dé
oeuer nacht dar

F167-009v,21 yn ftaen beyflen- darnae fatz den alfo by das feur- ind mége darvnder oly ... nlyflen Jnd layf alfo ftaen
ey kleyn uyl Mit dyflen vngétfmyr dy maledy huyt du geneyfles tzohant [Jté wer gern mayger wes der neme wynfteyn- ind
matftix yglich glyge vil ind nutz das mit dyapendion ader ey ander electuaria Dyf$ nuzen dye farraceni vur dy v..

F167-009v,22 tag des lyues; TErbena ylerenhoat ul berbena ul facra herba latine- Jnd dyf'is tzwey
F167-009v,23 erleye: En wefchet kromp- dy and® {lecht Dy eyrfte nenmit pitogaras tzo latyn- cen=
F167-009v,24 tri galli ind dye wefchet krapt Dy and® nét ma tzo latyn gallanacia u berbena- Jnd dyf bede hain

bleyd® dy fint wyffarue- ind fint gekerf glich den coriander- Jnd is druchener natuyr Jnd is gut genutz tzo feuchté ads
fleyflende widen ad® tzo al=

F167-010r,01 den {chayden [Jté dy wurtzel is gt mit wyn gedrické vur dy geylfucht Jnd hilffet ouch alfo
gedruncke dé kychede [Jte dyt krut geftoyflen- ind als eyn plaefts gelegt vp dye wadé heyllet ind druchet fy tzohant TJté
dyf$ krutz faff mit wyn gedriické benipt dy vsgyft 1 den myfchen [Jté dy bleyds ind wurtzel ge

F167-010r,02 legt 1 wyn jnd den gedrucké benipt ter

F167-010r,03 ciana [Jtem der bleyds j quitin T wyn gedaen ind den alfo layflen ftaen iiijdach ind den darnae in dem
muyde hal

F167-010r,04 den heyllet dye gefwes daryn/ Jtem dyt krut gefoyden 1 wafler ind in eyner wyrtfcaf dy geftz darmit

begayflen macht {y froelich ind wal gemulyt-: YJté wylger tSciana hatte- der neme dyfler bleyder drij- ind drij wurtzel ind
layl dye {taen 1 wyn oeusnacht- ind drjcke den an den anfanck des feber/ es végeit ym tzohat 'Jnd d® quartana hat ds neme
iiij bleyds ind iiij wurtzelen- Y'Jté wylger dyt krut krat by ym dreyt ind kapt tzo eyné tze

F167-010r,05 gen- Jnd vraget ym wye es ym gae: antwort er wol er geneyflet antwort er Viiel {o {tyruet er- dyt fynt
mi ouch gefchryué in dem paflionario YJté dyt krut gefoydé mit wafler ind genutz- reyniget dé frauwe yr muyter- ind bt
F167-0101,06 get yn méftrua [Jté vsbena is gut tzo der leueren- ind tzo der erhaué aderé ind tzo der gefwollé miltz
ind tzo ds tzeyger lungg TJté dyt krut ind wurtzel geftoyl

F167-010r,07 {en- ind daruan gedricke: verdreyft dé fteyn Jnd dyt is an méniche myfchen bewert worden ['Jté dyt
krut vyl der eyrdé gebrochen fo dye fonne is in den wyder mit benomé korner vib hagé- ind alfo an den hals gehangg.
vidryft dye vallende fucht FJté dyt krut ge

F167-010r,08 legt in ey doyfthlys dar fynt vil duyffe fich vsgayderen UJola violen- dyf {int kalt an dé eyrfté graidt-
ind feucht an dem entde des anderé graidtz- dyf bloemé werent ey iaer- ' Dyf bleomé benemét gefwel an den magen Jnd
dat wafler ua dyflen bloe

F167-010r,09 mé is gut vur das gefwer in dem hals {quinacia genat- das gegargaritzeirt T'Jté des faems gedracke ij
quitin mit wyn bréget den frauwé menftruum YJté violen benemé houfftwe dat dar kumpt ua hijtz- ind machen viiyé ind
{layffen Jnd fenftigen ouch dye borftz ind benemé vuulam- dat is dat blat in der keelen Jnd ouch {quinicia Jnd dyt deyt
{uderlich der fyrop- Jnd der {yrop fal alfo gemacht fyn ¥ Nym violen blae=

F167-010r,10 mé drij hatfoell- dy gefoyde 1 wafler ind durch geflagen Jnd {uff gemacht mit tzucker is gut weds dye
hijtz des febres ind bréget ftoelgenck- ind is gut weds dye verhytzde leuer TJté yt fint dryer=
F167-010r,11 leye violen Dye eyn wyf8- Dye anderé fwartz: dye dritte pfeller farue v blauwe-- ind hant al ey krafft

in der artzdie TJté violen oley is tzo mannicher fayghé gut Jnd {underlich gut das in dye oyren geftoyflen hylfft vur aller
hande we daryn Jnd benipt ouch das houfftwe den darangeftrygen Myt den oley den buych geftrygen- vs=

F167-010r,12 dryft dy {puylwurm darvnger geméget wurmkrut; UAleriana iaer gewat ul fubadriaen Dyt krut hait
kleyn lang bleyder jnd Dyt krut hait e§ wyf8 bloemen {yn wurtzel is glich eyné tzopf mit hayre Jnd dyf is hey{ in dem
drytte graid ind druch an den aynfanck des an anderen TJté dyf8 wurtzel macht fwytzé ua der gedrocken ouch mache fy
wal harné dy mit noit netzé ind dy kalt feych hayn oeuer dye wurtzel gedracke ['Jté dyf8 wurtzel ind kruyt hain ey ftarck
gerouch [Jtem dy katzé ryué fich an dyt krut jnd werflen dar wyder yren faem jnd darwm fal dyt verwart werden vur dy
katzé dat ma gebruygen fal vur artzdye I'Dyf wurtzel geduyrret weret drijiaer an yrre natuyr Jn dyf wur=

F167-010r,13 tzelen fal ma famelen in den augftz- TJté iaer gewat ind wyl wurtzel vader ej ander geméget mit
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raycké meele toedet dye muyfle Y'Jté valeriana mit fynichelfaem ind eichfaem 1 wyn gefoydé macht fere harné Jnd is gut
wyder lenden wethum Jn brenget ouch frauwé fuchtig genat meéf

F167-010r,14 trud; UErmicularis moyr peyffer ads vyme ul herba herba craflula latie- Dyt krut is tzweyerley Eyn
groefl das ander kleyn Das groef8 hait bleyde tzehe ind vet ind vmheyr fynt {y riye Y Der faff ua dem krat is nutze tzo vil
fayghen- dye hijtzfich fint das is ey kracheit der kynderen dye in geuerdich is alfo das yn dy hayt affgeyt vnd den arme-
ind tuyfchen dé beymé dartzo fal ma dyf bleyderen ftoyfle ind darvnder mégen rofen oley jnd reynbergé {peck: ind das
drucké durch ey duch jnd das fyedé mit guyden wy ds wyfl {y- jnd dartzo mége malftix ind oly=

F167-010r,15 bana yglichs ey quitin Jnd darmyt dy kynder {myren es hylft aen tzwyuel; Dyf is kalt in dé drytte
graed- ind is wenich druch ¥ Verntcularis is gt weds das freyfchi jnd wyder hytzigé blayder vé darvp gelegt ' Dyt krut
geméget myt wochtreyt ind vp das podagram gelegt be

F167-010r,16 nypt dy wetht- Dyf'is ouch gut weder ge

F167-010r,17 brant glyder darvp gelgt Dy kleyn vsmiculasis néné dy meyfts fatyrion Reqsix 1 calo alfo genat vydeftu
{fyn duchden ['Jté miyr peyffer ey hant voll geftoyflé ind durch ey dich geflagé mit eyflich eyn cleyn wynpot foyl yngenomé
be=

F167-010r,18 nypt das febres- Ma fal ey wenich huyf
F167-010r,19 louch dartzo nemé URtica neyflelen yr faem is heyf$ an dé eyrften graid jnd druch an den an
F167-010r,20 deren [Jté nutzelen genutz bréget luftz ind begerde ind rytzet dé myfchen tzo vnkuyfcheit [Jte

neyflelen faem is gut calculofis funderlich den fteyn in den lendé YJté neyflelen gefoydé ind dye hant darmit gewefchen
heyllet den boeflen grynt Y'Jtem neyflelen faem ge

F167-010r,21 puluert ind den gedriucké mit wyn verdryf dé fteyn in dé lenden [Jtem dé faem geftoyflen ind
geméget mit hoy

F167-010r,22 nich ind alfo genutz mit wyn benimpt dé alden huyfte- ind riymet dy borftz 'Jté neyflelen bleyder
geftoyfle ind da

F167-010r,23 ua gemacht ey plaefter jn dye gelagt vp eyns douéde hinftz gebey8 heyllet dé ua ftund an [Jtem

neyflelen mit boem oley gefoydé: ind dy hut darmit geftrygeé wyrt fwytzé tzohant [Jté dye bleyder geftoyflen mit faltz ind
daua gemacht eyn plaefter reyniget dy vnrey waden ind is funderlich gut tzo den gefweré Y'Jtem neyflelen 1 eyflich ind
fals gefoyden ind das genutz reyniget dé {lym vyl den magen jnd doedet och dye wurme daryn. dy ua vatzyttichs frucht
koemeé ['Jté wer dyf neyflelen mit eyné krut genat geruelden dreyt in fyner hant is tzeger vur fyn frynden ind vur fantafy
URtica mortua doet neyflelen ads doff neiffelen Dyf neyflelen en fynt neit {o heyf 1 der naturé- als die vurfl Mit dyflen
neyflelen mach ma geyl hayr ma=

F167-010r,24 chen gelegt 1 loughe- ind dat houfft damit gewafchen [Jté dyf wurtzel gefoydé i wyn in den gedrucke
benipt dé fteyn in den lenden T'Vur den fteyn in ds blaeflen is der faem der eyrité neyflele beyl=

F167-010r,25 fer YJté doede neyflelen gedriucke geduyr

F167-010r,26 ret ind darnae gepuluert- dyf puluer dye

F167-010v,01 net wal den perden vp den ruycke 1 dye wudé geftreuwet dyfler puluer hait alle dye krafft dye

oefterlucy hat TJté den fuyllen wadé an dem lyue Nym dyf puluer ind oefterlucye yglichs glyche vil {fpanfgruy das dryt
deyl: dyf3 mége vnder ey ander mit den faff ua fanickel- ind baumoly Nym bom oly- dyt wyrt ey falue- dy falue benipt
alle alden gebregen- ind heyllet dye anfchayden Jnd wan du venyffpt dat der {chayde gantz frylchs fy fo bruch da ey falue
genant vngéta alba- dy heyllet dar balde dé {cha

F167-010v,02 den; UOlubilis wynde manichsleye geftalt fint dye wynde Etzliché fint geheyfle fu

F167-010v,03 nis arborl Dyfler ftaym hait yn ym milch dy bloemé fynt gantz wyf3- ind geftalt glich als kleyne
klaycklyn F'Ouch is ey ander ge

F167-010v,04 ftalt der wynde- { dye {preydét fich vp dye eyrde Dyf bloemé fynt kleyn- ind wy{ uan farue ¥ Ouch is
ey and® wynde genit volu

F167-010v,05 bilis media. ads volubilis lag lanuginofa- Va dyfler {prycht dit capitel Dyf bleyds {int wyffarue- ind vp
der eyner fyede véuye als boemwolle darvp wufchs- yr bloemé fint ge

F167-010v,06 ftalt glich dé kurbfen Y Dyf krutz faft ge

F167-010v,07 méget mit eruca faff dat is wyf fenneff

F167-010v,08 krut faff- ind dye lyntzeyché darmit gefmyrt macht ey huyt glych der anderé TJte wil

F167-010v,09 ger an fyme lyue geletzet wurde ua vil gaen- der ftoyf$ dyfler bloemé ind ftrych das fafftes daryn- er
geneyflet tzohant Va dyflen kruderé fal nyemat artzedyen in dé lyue- {y en fyn geméget myt anderé {tuc=

F167-010v,10 ken. Want alle kruyder dy in ym milch hant {int gyfttich jnd feer forchliché tzo nutzé UJrga paftoris

kardé dy dye weuer bruygé tzo wullen doycheren- ul cardo fulbnum latie- Jnd dy fint tzweyerley- Eyn malich dy ands
freuwelich- Jnd der ma hait eyné lange {taem vol darne- ind dye bleyds glygé der layttich- ind dye fint iwédich {cherp- ind
ouch vyfwédich Ouch fint dye bleyder tzofamen. getzoge alfo das fy allewegé regéwafler yn ym haué ind dauwe- Jnd yn dé
{taj wafche kleyn wurmelyn- Jnd dye freu

F167-010v,11 lich heyft tzom latyn centinodia ads cauda wulpis dye hait eyné kleyné ftengel jnd wefchet glich al
ey raclin- va dyfler fyndeftu in dé capittel faigwinasia T'Jté véga paftosis is ua na=
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F167-010v,12 tuyr kalt ind druch an den drytte graid [Jté dyt krut gepuluert ind das genutz mit erwyfl bruye-
ftoet dye fluyf- dy fich tzo vil eygen als funderlich dye fluyf$ der frau wé [Jtem dyt krut geftoyflen ind gelegt vp dat
hoeufft benipt frenefim- dat is ej gefweyr oeué vp das hyrn YJté ds faff ua virga paftosis ge

F167-010v,13 layflen in dye oyré: benipt dé fluyf der oy

F167-010v,14 ren [Jté dy wurme dye dar walché in den ruyté der karten- dye an des myfché hals gehangé- verdryft
quartand ['Jtem karten bleyder 1 eyflich gefoydé mit eyes wyfl gemeéget- ind vp den buch gelegt be=

F167-010v,15 {toet den fluyf$ der {toelgenge UJtis wynreué Dy reuen ind wyn hant vil duchdé in fich TJté wurtzel
uan den wynreué gefoyden- ind geméget mit wyckeé: ind mit {eué getzyde faem- jnd dar

F167-010v,16 mit gewelché dye vafuyuer ind dye vyl=

F167-010v,17 {etziche huyt- reyniget dye [Jté dy wur

F167-010v,18 tzel mit wyn gefoydé ind vp dye heyfle gefweré gelacht weyget {y ind tzuyet den heyflen eyter darvyf3

[Jté mit reué efche eyn loughe gemacht Jnd damit gewefché dat lyef macht ey clair reyn hiyt ind benipt dy gefwere
darua- ind behuyt d& my{che vur beefle grynt [Jté der wyn ua den wyl

F167-010v,19 chen reuen is heyf an den anderé graidt ind als hey alt wyrt- {o is hey heyf$ an den drytte graid- ind
ds moyftz is heyf$ an dé eyrf
F167-010v,20 ten graidt ['Jté dat wafler dat vyl den reué druftt gedriucké mit wyn benipt dé fteyn Myt dyflen

wafler dat lyeft gewafché heyllet dye vyfletzicheit ind heyllet dy huyt ['Jté dy efche ua dé wynreué geméget mit eyflich ind
vp fygwartzé gelegt- heyllet dye tzohant ['Jtem der {aff uan vntzyttigé wynberé is glt tzo vil {ayché Jnd den fal ma alfo
machen ['Nym vutzytdiché driy=

F167-010v,21 ué ind lege dy 1 dye fonne iij ads iiij dach lay{ {y welck werden jnd darnae dricke den wyn darvyfl
ind halt den wal tzo gedecke Dy duchte dyf wynf3 is ua natur {to¢ ind ftercké jnd funderlich ftarcket er d& mag¢ ind gut
den dy neyt verdauwé en moegé jnd ma fal ym alt layflen werdé fo is er kreftticher wa niye ['Ouch macht er den myfche
luyftich tzo eyflen Jnd is {un

F167-010v,22 derlich gut den dye dar den durchgang haué [Jté al wyfwyn macht gut gebluyt ind macht den
myn{ché wal harné- das alley das hey dat houft krenchet der des vil drjc=

F167-010v,23 ket- ind is den magen {chedlich oeuerfluy=

F167-010v,24 fluydich gedracké Mar meyflich gedric=

F167-010v,25 hen ftarcket dy natuyr des myfchen jnd ftarcket dat gantzfe lyeff ind verdauwet wal- ind brenget den

hysrn ind dé houfft gt vsniyft [Jté der rotwyn is ua natur {toé ind fundslich der {wartz is Jnd der macht groeff feuchtag:
ind is den magé meer {chedlich des vil gedruckeé da der wyf3 T'Jté vur das rote ads vyfgang mach ma wal nutzé roden wyn

[Jté yt en is neit beef

F167-010v,26 fers dye natuyr tzo krefftiché dan guydé naturliché luyteré ind alden wyn UNgula tabellina brantlat-
tich- dy hait breyt blayder glich den bleyder nenu

F167-011r,01 pharis dat fyn feebloemé jnd fint iwédich gruen- ind vyfwedich wyf jnd hait groyf

F167-011r,02 {e duchdé an fich [Jté brantlattich is gut vur flylchéde {chaedé dy bleyder darvp gelegt Y'Jnd is ouch
gut dé ky

F167-011r,03 deré dye fluyflich houfter hant- den tzuy

F167-011r,04 et vil flymftz ind fruchtag vyl [Jte wil

F167-011r,05 ger fich gebrant hait mit feur ad* mit puluer der lege dyf bleyds vp dé {chaydé fy trecke al hijtz darvyf3-

der faff uan dem krut hait al dye duchdeé als dat kruyt YJté dy faff geméget mit den faff fumitsre ind darmit gefmyret dye
flecke- dy dye fon

F167-011r,06 ne gebrat hait an dem lyue- dye raede vsgeyt tzohant- ind machet dye hut luyter ind {choene; Unca
ul mufcus arbor@ moyf$ Jnd yt is ma=
F167-011r,07 nichsley moef3 Etzliche moyf8 wefchet an den wal rychende boymé als an den granaeten- an den eyghé

boymé An dé anderé boemé Vnder dyflen allé is ds an dé wailrychende boemé wafchet der befte: ind wyf farue iftz Jnd
dyf'is warm an den eyrfté graid- ind druch an den an=

F167-011r,08 deré ['Jte moyR ftarcket dat hertz Jt&¢ moyfl gefoyden mit wyn ind dé gedrac

F167-011r,09 ken macht flayffen T'Jté moyf ftoet alle bloetfluyfl ['Jt&¢ moyfl geméget mit hoynich- ind das in den
munde ge=

F167-011r,10 layflen benipt dye {charffe der tzagen ind der keelen [Jtem moyf gefoyden mit wyn ind den
gedricken macht {layffen YJté moyf gefoydeé ind dy frauwen darmit vadé vp gebehet benipt alles we=

F167-011r,11 tha der moeder [Jté moyf3 ftoet den frau

F167-011r,12 we den wyflen fluyll darvp gefeyflen ind darmyt gebahet ['Jt&¢ moyf3 ind by=

F167-011r,13 uoyf3 gefoyden 1 wyn- ind darua genutz is gut weder wetht der muyter ['Jtem wyn darin gefoyde is

moyR is giit tzo ftarcké dat geficht Una verfa doelwurtzel Dyt is ey krit ind hait knoeff dye fyn oeuer geftulpt dat is ey
krut ind wurtzel fynt gut genutz vur groefle hijtz vyfwéich ind inwédich des lyues Auer fy macht ind meeret dye melcoley
Jnd darvmb fullé fich dyfelué dyf krutz ind wurtzel myden FJtem wil

F167-011r,14 gher groyfle hijtz hatte: der dryncke ua dyfler wurtzel mit gerfté wafler ads endi
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F167-011r,15 uien wafler fy kuyllét wal TJté wylger frauwe dyf krutz ads wurtzelé nutzet dye vallet gern in ey
kracheit mania genat dat is hyrn wuytich Jnd darvmb fullen alle myfché dyf$ mydé dy ua natuyr kalt ind druch fint Jnd
{funderlich dye frauwé want yr hyrn kalt ind feucht is jnd dyt krut 1 fuyllich 9plexio meret indnyt myret; Uulgago ul
vulfago ul panis porcinus ul mala terre Eyrdael Dyf bleyds glygé dé hayflelwurtzel jnd fint kerfachtich wy dye gadelreue
jnd han manicherley farue- dy wurtzel is vyfwédich fwartz ind rondt- Jnd mittel tzofaemé gedrucket wye ey koyge. dy
bloemé haué purpuré farue: ind is heyf8 ind druch an den drytte graid Dy wurtzel nutz ma in der artzedié jnd is gut vur
vil faghen- ind dy fal ma fa

F167-011r,16 melen in dem heefte Jnd dye tzofnyden ind an eyné faydem ryen- ind vp hange ind layflen dye druch
werden glich den fwerttelen wurtzelé. ind heit groyfle duchté an yr- ind is reynigé ind vp doyn beftopfag [Jte dyf wurtzel
genutz mit wafler ind dye gedrucke- verdryft dye gefwolltz des buchs- ind benipt dye boefle flegma uan eyné my{ché- daua
{ich erheuet dye waflerfucht ['Jté alfo gedrucke bryget {y den frauwe yr bloeme mechtelich ['Jté wylger frauwe {wangel wes
ind oeuer dyfle wurtzel gynge- dye wyrt ey doet kynt maché- ['Jté dyl wurtzel gelegt den frauwé an yr houft {o fy geberen
fal fy gebeyrt tzohant [Jté ui dyflen wurtzelen gedracké mit wyn dry

F167-011r,17 uet vyl vergyft TJté der faff ua dyffen krut gelayflen 1 dye naeflen reyniget das houftt Jtem dyf
wurtzel reyniget dye muytter vur alle ander wurtzelen alfo genutzet [ Nym dye wurtzel jnd {nyde dye tzo kleyné wyrffelyn.

jnd doe {y in ej duch=

F167-011r,18 lyn jnd die frauwe halt dyf3 in yr {chem

F167-011r,19 de- {y tzucht an fich vil vaflaytz- ind rey=

F167-011r,20 niget wal* ind brenget frauwe feuchtich gendt méftsua [Jté gepuluert ind yn dye waden der fyftelen
mit wyckeé ge

F167-011r,21 lagt is dat fuyl fleylchs vy reynigen ['Jté dyf puluer in dye naeflen gedaen is vyl byflen dat foyl

fleylch dat daryn gewafchen is- dye kranckheit genant polyp?; UJbex byrck- dyf is hey ind druchan dem drytte graidt
['Jté byrcken louff gefoyden 1 wafler- Jnd darmit gewefchen ejné fleyflende {chayden druy=

F167-011r,22 get den an tzwyuel [Jté dye rynden ua byrcké gebrant- ind den rouch gelayflé ayn fleyflenden beyn
driyget dye ind heyl
F167-011r,23 let ['Jté byrcke rynden geftoyflé tzo pul

F167-011r,24 uer jnd das geftreuwet in ey fuyl wide benipt das fuylfleylch darvy3 ['Jte wilger boefle lufft verdryué
wil- als dan is tzo dye peftelentz regnyret- der byrne dy ryndé ua byrcké: ind layl den rouch alles halué- in dem huyfle
rouyché er ver
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